26 RELACION ENTRE EL PARAGUAY Y EL JAPON

La velacién entre ambos paises es relativamente antigua,
inicidndose la relacién diplomdtica en el afio 1921.. A partir del afio
1936, empezé la inmigracién de los japoneses al Pavaguay. En el afio
1942, 1a relacidn diplomét{ca entre ambos paises se rompid, debido a
que el Psraguny'tomd posicién por parte de los paises aliados.’
Depués de la segunda guerra mundial, por el Tratado de San Ffahciécc,
se reanudd la velacidn diplomdtica entre ambos paises.' Se firmaron
&l Convenio de Inmigracidén en 1959, el Acuerdo de Envio de

Yoluntarios para Cooperacidén Exterjor en 1978 y el Convenio de la

Coopevacidén Técnica en 1979,

La relacidén amistosa entre ambos paises se estrechd por medioc de

la inmigarvacién, y el intercambio de personal.
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Cont la existencia de la sociedad japoneasa paraguaya con 7 mil

japoneses, el Paraguay es uno de los pafses que tiene mucha simpatia
‘al Japén. El principe heredero, su esposa (1979) y altoes

funcionarios visitavon al Pavaguay frecuentemente. Dicha relacidn

amistosa ha llegado de la diligencia de los inmigrantes agricuitotes
dal Japén, la introduccidn de nueva técnica agricola, productos
(crianza de aves) y la cooperacidn técnica. En especial, los
{amigrantes japoneses han contribuido mucho al. desarrollo agricola
del pafs. Ellos ccultivan el 20% aproximadameﬁte de trigo, el 8% de
soya, al 33% de todo el tomate de embarque al mercado central de

Asunicidn, el 100% de huevos de gallina. Estas actividades son

factores de alta evaluacidn a los japoneses y el Japén

Como consecuencia, en el Paraguay se establecieron la Asociacidn
Paraguaya-Japanesa, y la Asociacién de Ex-Becarios Paraguayos que
vealizan las actividades para promover el latercambio cultural y

personal entre ambos paises.

i~
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27 CURSO Y CONTENIDO DE LA SOLICITUD PRESENTADA
POR EL GOBIERNO PARAGUAY

2-7-1 Curso de la Selicitud

El-gobierno de ‘la Repﬁbiica del Paraguay estd propulsando las
politicas del desarrollo econdmico como_meta.de supremé prioridad y
de la créacién de los recursos humanos que encargardn dicho
desarro}lo. Al mismo tiempo, estd promoviendo las actividades sobre
la educacién social a los ciudadanos y los jévenes y estd planeando
1a construccidn de un "Centro del desarrollo de recurses humanos”
come la base de la comsolidacidn sistemdtica para cada sector de

dichas actividades.

El'gobierno paraguayo se considera que serd mds adecuada la
construccién de dicho centro en la ciudad de Asuncién que es el
centro politico, econdmico y social del pals y que se encuentran las
condiciones ventajésas en cﬁaﬁto a la educacidn social. El gobierno
paraguayo solicité al gobierno del Japén que es el pais muy amigable
una cooperacidn financiera no reembolsable y una cooperacién técaica

para el proyecto de construccidn del centro.

A solicitud del gobierno paraguayo, el gobierno del Japén envis
una misién del estudio de factibilidad en enero de 1986 al Paraguay,
con el ﬁropésito de estudiar y confirmar el contenido de dicha
solicitud por medio de las reuniones de consulta con los oficiales de
la Municipaliaad de la Ciudad de Asuncidn, los oficiales del
Ministerio de Justicia y Trabajo, el Ministerio de Educacién j Culto

y otras imstituciones relacionadas.
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2-7-2 Countenido de la Solicitud

(1) Institucidn ejecutora del centro

La institucién ejecutora es principalmente la Municipalldad de

Asuncidn y, los Ministerios Justicia ¥ Trabajo, de Educacidn y Culto

y con la cooperacidn de las asociaciones privadas voluntarias.

{2) contenido de las actividades del centro

1} gapacitacidn

Los 5 cursos tales como computadora, idioma, artesania,
educacién fisica, y cultura japonesa han sido solicitados por el
Paraguay. Entre ellos, el curso de computédora.estaré a cargo por el
SNPP del Ministervio de Justicia y Trabajo y los demds por la

Municipalidad de Asunicidn.

En cuanto a la educacidn fisica, se solicitd la construccidén del

gimnasio.
2)  Actividad de la exposicién y el suministro de las informaciones

Se construird una biblioteca abierta a los ciudadanos.
Aprvovechando una parte de la biblioteca, se instalard una sala de

informacidén para suministro de las informaciones.
En cuanto a la exposicidn, se instalard una sala de exposicién

permanente de los productos antesanos del Paraguay y la exposicidn

ocasional de varios temas.
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3)  Acitividades educativas y culturales

_ Se construird un auditorio con 500 asientos para conferencias y
proyeceidn de peliculas educativas. Se instalard una sala de

seminarios para conferencias y exposiciones.
4)  Organizacién administrativa

Como'parte_de la organizacidén ejecutora del centro,
Municipalidéd de Asuncién, participardn lé_Asdciacién de Ex-Becarios
Pafagqayos; asociacidn Paraguaya-Japonesa, Federacién dé Asociaciones
Japonesas como asociaciones privadas voluntarias en la organizacién

administrativa.

" Ellas participardn también a las actividades de la "creacién de

recursos humanos'.

(3) Contenido de las instalaciones solicitadas por la parte

paraguaya

1. ‘Edificios y equipos
}) .Aulas para.el curso de entrenamiento
2}  Laboratorio de idiomas :
3) Gimnasic
4) _Sélé'japonesa
5) .Bibiiofeca
6) . salén de eiposiéién permanente
7}  Saldn de seminario y cuartos para otras actividades
8) Auditorioe
9)  oOficina
10) - $ala de reunién
1) Cafeteria
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2. Eguipos
1)  Computadora
2)  Juego. completo de laboratorio de idioma

3)  Juego completo de equipo para la educacién fisica,

etc.
{(4) Cooperacién técnica
En cuanto a los cursos de computadora,. idioma japonéds y

educacidén fisica, se solicitd el envio de expertos japoneses y las

miembros del Cuerpo de Voluntarios de la JIGA.
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CAPITULO 3 CONTENIDO DEL PROYECTO

31  OBJETO DEL PROYECTO

FEl presente proyecto tiene como objeto de construir uan céntro
paraguayo-~japonés. para contribuir.sistematicamente a2 la eveacidn de
los recursos humanos, ei cual .estard abierto a Ios'ciudadaﬁos y los
jévenes; es la base de las actividades de la educacién sceial. BPicho
objeto del p:byecto corresponde a la estrategia nacional del gobiernn
de la Repidblica del Paraguay que se fija una meta para crear y elevar
1os_récuréos humanos calificados como punto prioritario en el

desarrolle econdmico del ﬁais.

En dicho centro, se realizardn las siguientes actividades:
1)  Actividades del entrenamiento

i. Computacidn

2. I&iomas

3. Artesania

4.  Fducacién fisica
5. Cultura japonesa

2) Actividédes.de exposicidén ¥ servicio de informaciones
3) Actividades educativas y culturales

4)  Actividades del intercambio cultural y amistoso entre y el

Paraguéy'y el Japén



32

3=2-1

EXAMEN SOBRE EL CONTENIDO DE LA SOLICITUO

Actividades del Entrenamiento

3-2-1~1 Computacidn

1y

Hoy en dfa, la computadora esté influenciando a todos 1os"
sectorés de la industria y mundialmente a la estructﬁfa dé la’
sociedad, con informaciones estd cambiando por medio de la
introduccién de la computadora. Esta situacién se'llama la
"segunda revolucién'industrial“ En el Paraguay se destaca aste
cambio y en algunos sectores ya se sienten los efectos én los

negocias por la introduccién de las computadoras.

En el proyecto de mejoramiento del mercado central de Asuncidn
que estd realizando la coopéraéiéh-técnica por el gobiérno'
japénés, el Heber de la computadora es muy gSrande ya qUe_ld
computadora dapta y.entiende las actividades de circulacién de
los alimentos que diariamente se cargan y descargan a111. Se |
utiliza la computadora para el procesamlento v estadlstlca de
las informaciones de cantidad de carga, descarga y precio normal
de los productos, contabilidad, cédlcule de salario de empleados
y factura de arrendamlento del sitio de los mayorlstas, etc. La
computadora estd contrlbuyendo al me;oramlento de las

actividades ineficientes de dicho mercado.

Ademés, en las instalaciones de lag autoridades del gob1erno del
Paraguay y emn varios institutos, la computadora es indispensable
para las actividades tales como; procesamiento de estadistiéas;

andlisis y cédleulo de lag informaciones,

Entre los distribuidoreS'agroPecuarios, fabricantes de 1o6s

productos médicos, bancos ¥y compafifas de aviacién ya estdn



intrqducido-las computadoras de tipo medio y peqheﬂo y se
utilizan en las éctividades de contabilidad, control de géneros
-almacenados y circulacidn comercial. En el Banco de Asuncién se
introduié léjcompUEadOra en este aflo ¥y se organizd el sistema de
'comunciacién entre la sede 'y las sucursales por la computadora

personal.

En el sector de la distribucién de los productos agricolas seréd
necegsario de cambiar la computadora personal .a una de capacidad
més grande a fin de corresponder el aumento de las informaciones
'y en el sector de produccién de los medicamentos se planea

extender las actividades existentes hasta control de produccidn.

La situacidén actual en cuanto a la existencia de las

computadoras en el 'Paraguay es como sigue:

Cuadro 9 Situacidn actual de la existencia de computadoras

Compufadora personal Mini-computadora Computadora central Total

Unidades
582 52 _ 13 347
90% 8% , 2% 100%

En el siguiente cuadro, se indica la situaccidn actual del uso

de computadora por las autoridades gubernamentales:



Cuadro 10 Sltu3016n del uso de las computadoras por
las autoridades gubernamentales

Institucién Central -Medic Persounal

Ministerio de Haclenda l

Ministerio de Agricuitura y Ganaderia 1

‘Ministerio de Educacidn y Culta 3
Ministerio de Tndustria y Comercio. 1
Ministerio de Salud Pdblica y Bienestar Social

1PS 1 1

CORPOSANA 1

ANDE 1 1 10
ANTELLO 1 12
Municipalidad de Asuncidn 1

Entidad Binacional Yacy-Reta 3 1
Entidad'ﬁidacioﬁal de Itaipi : 1

Nota: La cifra con senal (°) significa en el Plan.

En el Paraguay, actualmente los 050 computadoras existentes no
estdn funcionando a su capacidad debido a la falta de ingenierds de
computacidén. - Suponiendo que el uso de las computadoras sea aumentado
répidamente en el futuro cercéno, serd necesario de crear ingegieros
de computac¢idn ¥y un conocimiento adecuado de los ciudadanbs:para el

uso de las computadoras.
2) Estado real de 1la educacidn de los ingenieros de computaciéﬁ

En la Universidad Nacional de Asuncidn y la Universidad Catélica
que son los representantes de la educacidn superior en el Paraguay va
tienen abiertos los cursos de computacidén. Dichos cursos fueron

establecidos de hace 4 a 6 afios y estdn hasta la fecha



desarrolléndose écéptableménte- Ademds, en la facultad politécaica
de la UnlverSLdad Na01ona1 de Asuncion estd planeando el
establec1mlento de otro curso de computac16n desde 1987 y se est4
preparando el plan de estudios de dicho curso. El nimero de
estudiantes en 105 cursos de computacién es de 200 a 250
abroximadaﬁenté. _Este curso es popular debido a'dﬁe puéde
proporcionar una expectativa'de trabajo entre los estudiantes. En
ambas un1varsxdades, ‘se estén realizando los planes de estudios tales
como; eu el segundo grado para la programac1on ¥y en el cuarto grado
para anilisis de sistemas e. 1ngen1erla de sistemas para ser los
LngQRLerosa de dichos campos. Cada aflo el 60% del nimero total de
ingresados, se gradua y el porcentaje dé empleo de ellos es muy alto.
Sin embargo, dichos cursos no dan el efecto necesario debido a la

escasez del undwero de materiales y equipos correspondientes.

En el Paraguay, se necesita ocupar un lugar en la educacidn
soéial en cuanto a la difusiéh-de los estudios de computacién a los
ciudadaﬁoé y oficiales del gobierno, ademis de la educacidn superior
en las unviersidades. Es decir, los empleados y ciudadanos que desea
recibir la capacitacidn ¥ o1 entrenamiento en computacidn paré sus
trabajds-actuales o para.una ocupacién estable en el futuro. Por lo
tanto, se estd considerando la construc01on de 1nstalac1ones de

educacxon social para ellos.

En la ciudad de Asuncién; se encuentran algunas escueglas
profesiohaleé'de capacitacidn pero los ciudadanos en general no
pueden entrar a dichas escuelas debido a lo caro del estudio. En
cuaﬁto el contenido de matériaies y eqﬁipos de dichas escuelas es muy
pobre como el de las universidades y no se puede decir que las

instalaciones son buenas para dicha educacidn.

En el cuadro 11, se indica el contenido de las instalacione para

educacidn de computacidn.
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3) Problemas en la educac16n de la computacién

El problema prlnc1pa1 en la educacién de computaicén es la
escasez del numeto de materiales y equ1pos educativos. En las
LnstalaC1ones arrlba menc10nadas, el porcentaje de uso de la mdqutna
es de 5 a il estudlantes por una méquxna ¥ los estudlantes estdn
esperando su turno de uso de la computadora. En la facultad
polltécnlca de la UnmverSLdad Nacional de Asunicién que.egtd
planeando el estabIEC1mlento de nuevo curso, serd un problema el
asegurar el afimero suficiente de computddoras. En dicha univessidad
se solicitard la utilizZacidn de computadoras en log cursos del centro

cuando sean abiertos.

Otros problemas_importantes de ld computacidn es la falta de
instaiaeiones'de_éducacién_social_para recdpacitacién de los adultos
graduados de la univgrsidad'y la escuela profesional y orientacién de
la introduccién de’computadoras a los ciudadaunos en general, fuera

del nivel de educacién escolar.

El Serv1c10 Nacional de PromOC16n Profegional se encarga de la
educaC1on técniua a los ciudadanos y el apoyo técnico a las ﬂmpresas,
pero no existe codaV1a el curso de computac1on. A solicitud de]
estabIEC1m1ento de1 curso de computacidn por varios secteores, el SHPP

estd examinando el curso de computacién con los siguientes objetos:
a) Realizacién del instruccidn sobre computacidn

b) Creacién de los programadores,; operadores e ingenierss de

sistemas que se encargardn la proxima generacidn.

¢) Realizacidn de la educacidn sobre computacidn que sea consignado
por las universidades y autoridades relacionadas con el

gobierno.



Bl SNPP solicita &upliamente el establecimiento del curso de

computacién en el presente centro.

De acuerdo con las circunstancias sociales, la nece31dad y el

estado real de dicha educacién, se considera que existe una base para

utilizar eficientemente 1los cursos de computacidn en el Centro. No

es indispensable la consideracidn sobre la técanica de computaCLOn en
el proyecto del desarrollo de recursos humanos que contrlbuyan al

desarrollo econdmice del pais.
4) Examen sobre el contenido de los cursos

Considerando las circunstadcias de 1a educacién de computacién_y
su difusidn, serd necesario urgentemente la orientacién a las
personas de diferentes edades y la creacidn de una gran cantldad de
programadores. Ademds, serd necesario de crear Lngenleros con
eqtudloa Superiores como anallscas de sistemas e 1ngen1eros de
sistemas para el procesamiento de las informaciones. Pues los
actuales estudiantes ingenieros sélo pueden desarrolar hasta cierto
‘nivel debido a la escasez de los materiales y eQuipos.de computacién

aun én las universidades encargados a dichas &reas.

Con el fin de solucionar los problemas sobre computacién en el
Paraguay, el curso de computacidn del Centro tendrd los siguientes.
objetos: .

a)  Orientacién a las personas de diferentes edades

b) (Creacidén de los programadores

¢) Suministro de los materiales y equipds para los cursos en

las unviersidades



d) Creacién de los instructores para los ingenieros de

procesamiento de las informaciones

En cuanto a la clase, nimero de alumnos y duracidn del cuUrso, sa
decidird segilin la capacidad del alumno e instructor y se considera

actualmente el siguiente plan de cuatro cursos:

a)  Curso de orientacibén: Orientacién para los ciudadanos en

general

b) Curso bdsico: Creacién de programadores con conocimientos

bdsicos

¢) Curso'medio: Creacién de programadores y analistas de

Sistemas

d) Curso superior: Creacién de analistas de sistemas e

ingenieros de sistemas

.El ordgr de priorida& del curso y de los équipqs serd de bisico,
medio'y-sqﬁerior- Para corresponder a los necésidadeg actuyales de la
educ&éién-de domputéciéﬁ, los cursos bdsico y medio podrdn contribuir
bastante, pero no serd suficiente para una situacién futura de 1a
éducécidn sobre andlisis e ingenier{a del sistemas. 3Se necesitar4n

también los materiales y equipos correspondientes al curse superior,



3-2-1-2. Idiomas

(1) Situacién actual de la educacidn de idiomas en el Paraguay

1) Idioma japonés

Los 1nm1grantes japoneses que celebran el 50 aniversario de su

anlgracxén a este aflo, dedicaron sus esfuerzos al bPCtOf dgrlcold'

que es la primera industria del pafs y sus esfuerzos y contribuciones

fueron reconocidos por el Sefior Presidente de la Republlca y los

paxaguayos. Como resultado, el Paraguay ha sido un pais que aprecia

mucho al Japén.

Ademds, los paraguayos tienen mucho interés sobre las
informaciones relacionadas con el Japén y diariamente aparece alguna
noticia del Japén en los programas de TV y en los periddicos.

Existen muchos ciudadanos que desean aprender el idioma japonés.

| Sin embargo, aun que exista dicho deseo, las iﬁstalaciones de
capacitacién del idioma japonés para los ciudadanos no existen en el
Paraguay. Solamente, se encuentran dos escuelas de idioma japonés én
Asuncién para los niflos japoneses. Su nivel es de educacién media y

el equipo educativo casi no estd ordenado.

Por otra parte, el goblerno paraguayo estd enviando a los
s s , d . . . .
funicionarios de nivel medio de varios sectores a los paises
desarrollados para crear los recursos humanos de instruccidn y
constantemente llegan de 70 a 80 becarios Paraguayos al Japdén cada

afio.
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En este caso, los paises que reciben los becarios, como el Japén
tambidn presentan un requisito de aceptacién al becario que debers
tener COUOCLmlentOS medios del idioma inglés o del ldioma del pais a

que vaya. La mayorxa de los becarios paraguayos desean aprender

japonés aprovechando la ocasién de vigitar al Japén.

Ademas, los ex-becarios paraguayos que regresaron del Japén que
fueron mids de 500 personas, no pudieron mantener el nivel de japonés
aprendido por la falta de instalaciones y OLV1daron poco a poco el

idioma japonds apreundido durante el entrenamiento en el Japén.

De acuerdo con dichas circunstancias, la parte paraguaya desea
fuertemente el_estableéimiento del curso de idioma japonés en el

presente centro. S$Siendo esto una necesidad imperiosa.

Si se realiza ¢l curso de idioma japonds, se puede elevar el
nivel medio de los niflos japoneses que estdn estudiando actualmente

en dos escuelas de idioma japounés.

En cuanto ‘a la instruccién de dicho curso, se solicité por la
parte paraguaya el envio de los expertos japoneses o voluntarios para

la cooperacidn al exterior.
2} 1Inglés y otros idiomas

Cémo gé describe anteriormente, en caso de recibir el curso de
entrenamiento en un.terCer_pais, se encuentra el requisito de la
capacidad del idioﬁa correspondiente o inglés a nivel de
conversacién. Por .consiguiente, hay muchos casos en que los
praguayos pierden ia ocasién de recibir dicho entrenamiento por falta

e conocimiento del idioma.



£1 gobierno paraguayo estd dando instrucciones a los becarios:

para que aprenden inglés antes de recibir el curso de entrenamlento

on el extervior. Sin embargo, no se encuentra una 1nstalac1§n.

educativa que tenga un curso “corte intensivo del idioma inglés para

cumplir dicha neCeC1dad- Durante mucho tiempo, se han solic¢itado por

parte de muchos Efuncionarios del gobierno que reciben el curso de

entrenamiento en el exterior, la construccidn de una instalacién para

el curso de idiomas.

En vealidad, el Centro Cultural Paragua&o~Amériéano es la
instalacién que ejecuta positivamente 1la actividad de 1a enseflanza
del inglés y los cursos de dicho ceniro son muy populares entre 103
ciudadanos. Siempre los participantes sobrepasan al ndmero flJO de
cada curso. WNo es fdcil de entrar a ese curso’ ua becario y ademds se
encuentra el limite de tiempo para el becario. No es suficiente para

el efecto de los becarios.

Es necesario establecer um curso en el cual el becario pueda
entrar ocasionalmente segln sus necesidades. Como se nota el ejemplo
del centro cultural paraguayo-americano, la demanda de los paraguayos
es muy alta. Considerando esta circunstancia,'el establecimiento del

presente curse tendrd uwn alto sigunificado.

La municipalidad de Asuncién solicita, la capacitacidn de
japonés, 1inglés, guarani y otros idiomas correspondientes para el
cursc de entrenamiento en el exterior.

(2) Examen sobre el contenido de las actividades de capacitacidn

1} Idioma japonés

La Municipalidad de Asuncidn solicita el siguiente contenido de

las actividades de capacitacidn:



a)

b)-

c)

a)

e)

£)

Establecimiento_de los 3 cursos de idioma japonés

- Curso bdsico pard los becarios y los ciudadanos en general

- Curso medio para mantener el aivel de los ex-~becarios que
'regresan del Japén y los graduadpé.del cursoe basico

- curso'superior_para'los graduadbs del curso medio y
elevacidn de los conocimientos del idioma de los nifos

japoneses

La duracién de un curso serd 3 meses y se realizard por lo menos

3-lecciones a la semana.

La capacidad de aula serd dé 10 a 15 alumnos de acuerdo con la

eficiencia educativa
El ndmero total de aulas serd de 2 a 3.
Serdn necesarios equipos auxiliares tales como; proyector,

diapositivas, video cassett, fotografias, miquina de escribir,

méﬁuiné copiﬁdora, procesador de palabras,; etc.,

‘Se equipéré el laboratorio de idiomas como suplemento de las

leccién en las aulas y proponcionando lecciones suplementarias a

las personas que tengan un nivel menor.

De_ééuérdo con la solicitud, serd deseable establecer los tres

cursos b4sico, medio y superior.

A_contihuaéién, se indica el nivel proyectado para la meta de

cada curso, como referencia:
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12 Estimacién de nivel meta del curso de idioma japonés

Cuadro
Curso Tiempo total - Contenido
(hora)
Bisico 150 Conversacién diavia y fécil
(leer y escribir X)
Medio 100 Conversacidn diavia y sencillos
' Kanjis
Superior 450 Diccidn de respeto, escribir y

leer 1000 a 2000 signos de Kanjis

2) Ingléds vy otros

En el caso del centro cultural paraguayo-americano seé encuentran
el curso para niffos (8 a 15 aflos de edad) y el curso para adultos

ellos se dividen detalladamente.

El cursﬁ para adultos se divide en 8 cursos (duracién de 3 meses)
segtn el grado de capacidad y aparte de dichos cufSOS, existen el
curso de ensefianza concentrada (6 meses) y el curso supériqr de
conversacisn (3 meses). Satisfaciendo asi las necesidades de los

participantes.

Consideramos que al establecer los cursos de ingled en el
presente centro se tendrd en cuenta del plan de estudio del centro
cultural paraguayo-americano que tiene mucha expéfiencia.y un método
confiable. (E1 inglés es la lengua madre de los instfuctores de

dicho centro.)

Examinando el contenido de la solicitud por la parte paraguaya,

consideramos el establecimiento de los siguientes cursocs:
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al

b)
c)
d)

Curse corto inteusivo

Preparacién de idioma para los becarios proyectados

Curso bdsico - Mantenimiento del nivel de idioma
Carso medio - de los ex~becarios y los
Curso superior - participantes generales

Los tres cursos bdsico, medio y superior serdn detallados en

varios niveles igual a los cursos del centro cultural paraguayo-

americano.

La generalidad arviba mencionada serd aplicada a otros idiomas

solicitados por la Municipalidad de Asuncién.
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3-2-1-3 Artesania

Desde hace mucho tiempo, existen dos corrientes de cultura en la

América del Sur. Uno es la cultura colonial por la 1nm1graC16n

espaﬁola y otvo es de la cultura de los indiog. En el Paraguay, los
dos corrientes de la cultura se juntan y se produce un arte magnifico
que ha modlflcado jas pinturas, madera bovdada, seda y barros. La

artesania trad1c1onal queda hasta el presente Como industria

familiar.

Dentro de los productos artesanos existen los broductos'de uso
diario y absorven en la vida de los paraguayos. La thesan{é
tradicional se produce en una regidn limitada (Es Famoso Itagua,
cerca de Asuncidn.) y los nifios de alld aprenden de los padres y asi
la téenica tradicional se estd manteniendo. Esto no puede ser el
negocio principai de ellos. Los agricuitores se dedican la
produccién de artesania en su tiempo de desocupacién y gana algunos

ingresos como negocio subsidiario.

La Municipalidad de Asuncién tiene la idea de implantar el centro
de artesania dentro del presente centro, para transmitir y mejorar
los prooductos artesanos y la industrializacidn de la artesania en el

futuro combinando con la politica de promocidn turistica.

Pava realizar asta idea, el dicho centro tendrd un cardcter de
centro de desarrollo y mejoramiento tdcunice. En este centro se
ensefiard la técnica tradicional a los interesados. Se establecerd
una. onganizacidén académica compuesta pof los artesanos de las
provincias, artistas y expertos y se creard una base para presentar

a} pitblco sus propios articulos.
En les paises adyacentes, Brasil, Argentina, Chile, Bolivia,

existen los centros de arte y artesania y éstos estdn tomado la

medida para la conservacidn y el desarvollo de la artesania. Es
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notable la elevacién de nivel técnico de los productos arissanos en
general. Por consecuencia, se ha seflalado una idea para construir

este tipo de centro ea el paraguay. .

Consideramos que si se prepara una instalacidn correspondiente on
el centro para realizar la. idea de la Municipalidad de Asuncién, se

esperard un efecto igual a los casos de dichos pafses.

Indicamos a coatinuacién el resumen de los cursos de artesanla

~solicitado por la Municipalidad'de Asuncidn:

Ho fijo Cursa Duracidn
meses
a) cCurso de hilados y tejedos 10 personas Basico 3
b) Cﬁrsp de madera : 10 " Medio "
c) Cﬁrso”dg cuero 10 " y . "
d) Curso de Palmas 10 " Superior "
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3-2-1-4 Educacién fisica
(1) cCircunstancias sobre los deportes en el Paraguay =

En los dltimoés afos, a través de la radiodifusién de 103'deportes
baJo techo, estos se hicieron muy populares entre los paraguayos.
Auments el admero de personas que desean jugar algtin deporte bago
techo. E1 deporte mis popular en el Paraguay es el fdtboly deporte
al aire llbre. {La poblacidn deportista del fdtbol ocupa el 90% del
votal.) Al contrario, el grado de popularidad a los deportes bajo
techo (vélibol, baloncesto, ping-pong, Judo, gimnasia, etc.) es muy
bajo comparando con fatbol. (E1 deporte de v6libol estd sustituyendo

al baloncesto en los Gltimos afios en popularidad.)

Este desequilibrio es debido. a que las instalaciones bajo techo,
aparatos y efectos deportivos son wmey caros. El fdtbol es muy

popular eun Paraguay debido a.que sélo se necesita una peldta y un

espacio libre, como una plaza para jugarlo.

Ademds, se pueden ennumerar los siguientes motivos a la situacién

actual:

1} £l nimero absclute de las instalaciones para los deportes
bajo techo que se abren para su uso a los ciudadanos,

incluyendo précticas y partidas es escaso.

(Bl gimnasio del Tnstitute Superior de Educacién del
Ministerio de Educacién y Culto e instalacidn deportiva del
Ministerio de Defensa son instalaciones pidblicas y

limitadas. VYo estdn abiertos a los ciudadanos.)
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2y

3)

Se' encuentra algdin club deportivo pero bajo el sistema de

miembro y el derecho es muy alto. Sélo gente limitada puede

entrar a dicho club.

Es dificil de adquirir los equipos de deporte bajo techo,

los cuales son muy caros comparando con el nivel de la vida

‘en general.

Por otra parte, la béja promocién de los deportes béjo techo
significa en una falta de instructores buenos. Todo lo
anterior obstruye la difusiéu rdpida de dichos deportes.
Esto genera una circulacién peor y acelera la disminuiciédn

de la tasa de su promocidn.

Para solucionar esta situacién vy promover 21 desarrollce sano
de los deportes nacionales, seri necesario coustruir unas
instalaciones bajo techo que sirvan para elevar el.nivel de

educacidn fisica de los paraguayes, abrir Sstos a los

jovenes y al piblico en general, celebrar partidos, mejorar

el nivel de los dépbrtiétas y llamar la atencidén de los

paraguayos a los deportes.

Consideramos que la construccién del gimnasio dentro del
presente centro resultard en un mejoamiento eficiente de las
circunstancias deportivas del Paraguay. Es una instalacién

necesaria en el presente centro.

En cuanto a los deportes bajo techo tales como gimnasia,

'Judo;rKaraté,lping—poing, vélibol y baloncesto, la

Muniéipalidad de Asuncidn solicitd la cooperacidn del cuerpo

de voluntarios de la JiCA.
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(2) Examen sobre el contenido de capacitacidn .

La solicitud presentada por la Municipalidad de Asuncién sobre el

gimnasio de bajo .techo en el centro es como sigue:

a) Capacitacién de los instructores (instructores para

competencia y educacidn escolar)

b) Uso de esta instalacidén por las clases de educacidn fisica

de las escuelas primarias y medias en Asuncidn

¢} Difusidn de los deportes interiores a los ciudadanos en

general
d) Capacitacién de los deporitistas

En cuanto al parrafo b) antes mencionado, tiene el antecedente de
que por falta de instalacidn, una hora por semana de 1 clase de
educacién fisica establecida por el Ministerio de Educacidén y Culto
no se estd cumpliendo. Solamente, los nifios juegan al fdtbol en la

plaza eu la hora de clase de fisica.
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3-2—1—5 Cultura Jéﬁohésa.

En . dltimos aﬁos,‘los paraguayos tienen mucho interds en el Japén
por medio de las actividades de los inmigranteé'jhponeses y noticias
de periédicos y TV y ellos desean el esfablecimiento de cursos gobre
la.cultura e hlStOrla del Japon. En especlal, las éulturas
txad1C1onales del Japén tales como la ceremonia de té y arreglo de
flores que Ilaman 1a_atenc1on entre los paraguayos debido a las
actividades de los voluntarios de las asociaﬁiones relacionadas con

el Japdn.

Bajo estas circunstancias, se estd solicitado el establecimiento
del curso de capacitacién sobre la cultura japonesa dentro del
Centro. Se considera en establecer los cursos del arreglo de flores,

ceremonia de té y cultura japonesa e historia, en el presente centro.
El contenido de los cursos serd como sigue:

- Arreglo de flores:

Curso basico 1 clase 20 alum. 1 afio de duracién’
Curso medio " "

Curso superior " n

- Ceremonia de té:
Curso bidsico l clase 20 alum, 1 afio de duracidn

‘Curso medio " "

Curso superior " "

~ Cultuyra japonesa e historia:

6 clases 20 alum. 3" meses de duracidn
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3.2-2 Actividades de Exposiciones y Servicio de Informaciones

(1) Biblioteca

La municipalidad de Asuncidn estd solicitando el estabiecimiento
de una biblioteca dentro dei presente centro, para_responde? a la
demanda miltiple y voluntaria del estudio de 1os.j6venes y los |
ciudadanos, como una de las aétividades de suministro de

informaciones.

‘Como se seﬂaia e el Capitulo anterior el eduipd de las
bhibliotecas en Asuncidn esti en mala condicién. Las dos bibliotecas
pdblicas se euncuentran ea Asunc16n. Una es la Biblioteéé Vacional.
dal Paraguay y otra es la biblioteca municipal de Asunc16n- La
Bi blloteca dacional del Paraguay contiene unos 50 mil libros
colecc1onados, se permite la lectura dentro de la sala ¥ 1o tiene el
sistema de prestacién de libros. Bs dificil de comprar los 1libros
nuevos debido a la falta de presupuestos y los ciudadanos no utilizan
casi nada esta bibliocteca debido a que tiene libros antigdoé. La
biblioteca munjcipal posee 7.000 libros aproximadamente .y se perﬁite
tambidn la lectura dentro de la biblioteca. No es utilizéda'tampocd

debido a libros antiguos y a falta de libros de instruccidén prédctica.

La biblioteca que es popular y se utiliza con frecuencia se
encuentra en el centro cultural paraguayo-americano. El:nﬁmero de
libros contenidos es menos de 10.000 libros perc todos son dltimas
publicaciones. El equipo estd en mejor condicién. Esta biblioteca
siempre estd llena de jdévenes y mantiene un ambiente activo. La sala
de lectura estd equipado con aire acondicionado y ventilador. Esta
biblioteca tiene unas desveutajas tales como 4drea pequella y pocos

libros.

f1 desarrollo ré&pido de las bibliotecas piblicas en el Japbn se
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1lev6ﬁa cabo por medio de la lectura libre con sistema de colocacisdn
abierta y el sistema de prestacidén.  La municipalidad de Asuncidn
desea establecer la biblioteca en el centro como la del centro
cultural paraguayo-americano.. Se adquirirdn unos 15.000 libros vy
_ekcepto pafa los Iibros_y datos importautes se realizavd el servicio
de 'prestacién de libros a los j6venes y ciudadanos. Al mismo tiempo,
se esforzard la adquisicién constante de informaciones actuales y las

actividades del suministro y publicidad de las informaciones.

Los ¢iudadanos estéa esperando durante mucho tiempo el
establecimiento de la biblioteca abierta y si se realiza, la tasa del
uso de esta instalacién serd muy alta. Esta idea estd en acuerdo con
elrpriﬁcipio bé;ico del presente centro que se encarga de la
educacién'soqiai a los jévenes y ciudadanos extensamente. Esto

contribuird mucho la creacién de recursos humanos,

En cuanto 2 la forma de adquisicién de los 15.000 libros, la
Municipalidad de Asuncidn estd examinando con las personas

relacionadas las formas de compra directa, donacién y cambio.
(2) Exposiciones

La municipalidad de Asuncién tiene la idea de planear y celebrar
eventos de varias exposiciones en el centro, aparte de la sala de

exposicién permanernte de los articulos artesanos.

Fn la c¢iudad, no se:enquentran demasiadas Ilnstalaciones de
exposicién fuefé del uso cdmercial v los ciudadanos s6lo pueden
ut111zar el salén con superf1c1e de 200m2 aproxlmadamentp dentro del
centro de Lstudxos Brasxleros y unos salones (100 a 150m ) dentro del
.Club Un16n que estd en el centro de la ciudad, como espacio de

exposiciones. La peticién deé los cindadanos para el establecimiento
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del salén de exposicién fue muy fuerte. gi se construye un saldn

adecuado de exposicién, su efecto serd grande.

ConSLderamos que no se construye un salén especiflco para

exposicién ocasional 31no que se utlll£& ‘el cuarto de semlmarlo._ Al

mismo tiempo, el espacio de galerla, sala de espera y el patlo se

usard para las exposiciones respectlvamente.

(3) Sala de informacién

Junto con la biblioteca, la Municipalidad solicita colocar un
lugar con el €in de suministrar las 1nformac1ones Japonesas._ Se
coleccionardn y se preseatardun los datos sobre la re13016n de ‘ambos
paisesy el cual tiene cardcter de mini-mugeo sobyre el reglstro del
lHCErCamblo de ambos paises. Esta sala tendrd actiﬁidades como
d15tr1buc16n de datos recientes y folletos a los paraguayos y dar las

dltimas informaciones sobre el Japén.

Cualquier persona que tiene interds sobre el Japbn se le hermife
entrar al centro para obtener la informacién necesaria. Cooperahdb
con las 3 Asociaciones, el centro, sala de inforﬁacién se presentari
una imagen corvecta sobre el Japén a los paraguayos. La sala de
informacién es muy significativo con el fin de 1lamar el intérés
profundo sobre el Japén y promover la relacién amistosa e infercambid

entre ambos paises.

En cuanto a la operacién y administracién de la sala de
informacidn, en todo sentido de las actividades y poder de coleccién
de los datos serdi apto encargarse a una autqridad'japonesa, a gea, la

municipalidad desea encargarsela a la Embajada del Japén en Asuncidn.
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3-2-3 Actlvldades Educatlvas ¥y Cultuales

(1) Audltorlo (con asientos a desnivel)

, Gon el propdsito de desarrollar el nivel educativo y cultural de
108 Jévenes y ciludadanos en general mediante lecturas, pelfculas
educativas y otros eventos modernos, ge solicité la construccidn de
un aﬁditério éoﬁ 500 aéientos'dentro del centro. Como se deécribié
anterlormente, en la Ciudad de Asuncién no ‘se encuentran casi ninguna
1nstalac16n publlca para el uso de las actLV1dades culturales y de

educaC16n social.

El audltorlo en’ el centro cultural paraguayo anerlcaﬁo es la
dnica lnstalaC16n cou aire acondicionado en el Paraguay donde la
_temperatura_en el_verauo excede_los 40° Cy tiene el clima subtropical
~con hUmedad'y'élté tempeféture éxcépto en el périodo de junio a
agosto. Pero dicho éuditorio 5616 tiene capacidad de 300 asientos y
cuando se preséﬁte_algﬁn evento atractivo es diffcil de conseguir un

boleto de entrada.

La Municipalidad de Asuncién estd planeando por lo menos 45
eventos anuales tales como; lecturas, peliculas educativas,
presentaciones de las asociaciones, artes tradicionales, teatro y

conciertos musicales.

' Adem&s, las autoridades relacionadas con el gobierno o las
aso¢iaciones compuestos del Conse jo Asesor del centro estdn trazando
varios planes sobre el uso del auditorio. Por lo tanto, el plan de

uso del auditorio serd suficiente para el presente proyecto.

Este auditorio serd abierto para los planeamientos voluntarios de
los ciudadéﬂos, porque en la ciudad existen varios grupos presentan
fqnbioﬁeé-ﬁeatraleﬁ sinllas ingtalaciones adecuadas. Ellos buscan
algunos espacios tales como cime o plaza al aire libre para sus
actividades. Ellos desean mucho la construccién de una jnstalacidn

adecuada.
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D& acuerdo a esta alta aecegidad social del audltor;o, serd

considerada una escala adécuada con 500 asientos. En el caso de la

escala con 700 asientos como el teatro ‘manicipal seré necesario la

preparacién suficiente para los planeamientos ¥y una gran propaganﬁa.

Esto seri demasiado grande para cumpllr el objeto del presente

proyecto. ‘En el.caso de la escala con 300 as1entos como el centro

cultural paraguayo-americano serd limitado el contenido de eventos.

Por counsiguiente, la escala con 500 asientos serd apta para cumplir

los planeamientos de la Municipalidad y de los ciudadanos én_general.

(2) 3Sala de seminario

La Mun1CLpalldad 3011C1t6 la construccidén de una sala de
seminarios con miltiples propésitos tales como semlnarlo, 1ecturas ¥
peliculas educatlvas. Como se describid anteriormente, no se
encuentran las instalaciones para usarse en las reuniones y la
educacién social y sélo existen en el centro cultural paraguayo-

i . 2 o
americanc, vuna sala con una 4drea de capacidad de 10m” donde esti

instalado el equipo de audie visual.

La Municipéiidéd congidera que los éventos'de'una_gran magnitud.
serdn ejectuados en el auditorio.y los de mediana.y'pégueﬁa'magnitud
serdn realizados en la sala de seminarios. El1 estébiecimiento de la

“gala de seminarios aumentarid las funciones miltiples dei_centro ¥
contribuird a su uso. Es decir, la existencia del-audit&rio:yrsala
de seminario o facilitardn la realizacidu de mﬁltiplés.eventos y su
valor serd reconocido por los ciudadanos. Luegd, se aumentard su
tasa de utilizacién. Se encuentran los ejemplos que certifican el

efecto mutuo como éste.

Los ciudadanos han esperado durante mucho tiempo la construceidn



de una instalaciéu de reuniones al aire libre para el piblico y se
considera que la sala de seminarios presentard dicho efecto por medio

de su operacida valiosa.
3-2-4 Asociaciones Japonesas Relacionadas
(1) Solicitud de la parte paraguaya

La municipalidad de Asuncidn tiene las siguientes ideas sobre las
3 Asociaciones tales como; Asociacidn de Ex~becarios, Asociacién
paraguaya-japonesa y Federacién de asociaciones japonesas.

1) Suministrar el espacio para ser una base de las actividades

2) Promover las actividades de dichas asociaciones

3) Las 3 asociaciones participardn en la planificacidén de los

eventos del centro.

4)  Las 3 asociaciones contribuirdn a la promocidén de la

creacién de recursos humanos
(2) Asociacién de Ex-becarios

‘Esta asociacidn fué.establecida en el afio 1975 con el fin de
mantener la relacién estrécha y mutua entre los ex-becarios que
tuvieron un curso de estudios en el Japén y de ser 2l puente del
intercambio del ?afag&ay y el Japén. F1 ndmero de miembros es de
casi 500 personas. Desde 1985 se publica la circular de la

asociacidn.
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La actividad principal de la asociacién es apoyar desde varios’

puntos las actividades'profesionales, técnicas y culturales entre .

ambos paises bajo cooperacidn entre los miembros y las autoridades

japonesas velacionadas.

L.a mayoria de los miembros tendrdn un puesto importante en la -

sociedad del Paraguay. Su influencia de sus actividades contribuird

paturalmente en la creacidn de los recursos humanos.

(3) Asociacién paraguaya-japonesa

Esta asociacién se Fundd en 1963 por la participacidén de
paraguayos y japoneses. Tiene como objeto el realizar varios eventos

y funciones con el fin de promover la amistad y cooperacidn entre

ambos paises.

En especial, se destaca la actividad en el drea de la educacidn
social. la noticia de dicha actividad sale frecuentemente en los
periédicos, TV y la radio. Se numeran sus actividades concretamente
tales comoj capacitacidén del idioma japonés, pIanifiéacién.y
operacién de los seminarios relacionados con la educacidén social y

tratamiento médico wmévil en el drea rural.

Ademds, se celebran las sesiones usuales y anualés y la sesidn
ordinaria mensual y destacando sus actvidades las que son positivas y
variables. 51 se realiza ia participacidn al presente éeﬁtro, se
podré esperar un apoyo fuerkte para movimiento de la creacidn de

recursos humanos.



(4) Federacién de asociaciones japonesas

Es la organizacién federal de las asociaciones que los

inmigrantes japoneses establecieron en cada asentaminto.

En la colonia La Cplmena,léﬁ'km‘aprox. al sureste de la ciudad de
Asuhcidn,'el pfimer_inmigrante japonés reside desde 1939, Ea la
actualidad, aprbximadamentg 7.400 japoneses.residen en el Paraguay.
Los agricultores japoﬁééés son diligéntés y por medio de introduccidén
de la técnica avanzada y los” productos nuevos (soya, crianza de
‘aves), ellos han dado uﬁa'in£1Uéncia revolucionaria al desarroilo
agrépecuarib‘dei pais.  Hoy en dia, el Parguay es unc de los paises

mds amigables con el Japén.

' La.fedéraciéh ofrecié una cooperacién profunda en los sectores
relacionados con al Japén;_es decir, la capacitacidn del idioma
" japenés, en los ﬁéportes como Judo,'Karate, cultural japénéé,.los
cuales se incluyen‘en las actividades del presente centro. De
acuerdo con el cardcter del establecimieato de la federacién, es el
simﬁblo de amistad entre ambos paises. En este sentido, esperamos su

participacidén en las actividades del presente centro.
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33 RESUMEN DEL PROYECTO
3-3~1 Qrganizacién Ejecutora y su Organigrama

(1) Construccién del presente centro

La Muniéipalidad de la ciudad de Asuncién serd responsab1é de 1la
asignacién del presupuesto para la administracién del presente
proyecto, supervisién de la obra y la obra asignada a la parte

paraguaya.

Adeﬁés, con el fin del avance normal del proyecto de
éonstrﬁccidn, se establecefé.una comisién asesora bajo la.
Intendencia. FEsta comisién se encargaré el oxdenamiento de la
cooperacidn armonicsa euntre las autoridades relacionadas y las

actividades normales.
(2) Administracién y mantenimiento del presente centro

La operacién, administracién y mantenimiento del presente centro
se ejecutard por la Municipalidad de la Ciudad de Asuncidn, bajo el
apoyo del Ministerio de Justicia y Trabajo y las autoridades

relacionadas.

El presente centro dependerd directamente de la Intendenc1a de la
Municipalidad pero serd posible independizarla como una dlrecc16n de

la Municipalidad en el futuro.

Se organizard el consejo Institucional con los miembros
seleccinados por la Municipalidad, Ministerio de Justicia y Trabajo,
Ministerio de Educacidn y Culto Asoc13c16n de Ex-becavios,
Asociacién Paraguaya-Japonesa y Federacidn de Asociaciones Japonesas.
Este Consejo Institucional aconsejerd la planificacién y plan
relacionado con la operacidn del ceatro, y apoyard vy brOmoVeré las

actividades ocrrespondientes.

A continuacidn, se indica el organigrama del preseate centro.
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3-3-2 Plan B4sico

3~3-2-1 Plan para las actividades de capacitacida

{1) computacidun

Comd se describid én el articulo 3-2-1-1, (4) considgramos el

siguiente plau como contenido de los cursos de computacidn:

Curso Contenido
a) Pre-basico Orientacidn (Ciﬁdadanos en general).
b} Bdsico Programacién tPersona sin experiencia)
c) Medio " (Graduados del curso
bésico)
d) Superior Sistema.de_anélisis

Sistema de ingenieria

{Graduados del curso medio}
%1 contenido de cada curso se detalla como sigue:

a) Los empleados de las empresag quienes no conocen 1as'
computadoras profundizardn el entendimiento sobre la
introduccidén de la computadora y la necesidad y

significacidén de su uso.
b) Los interesados sin experiencia hardn la prdctica usando la

computadora. En este tipo de curso en el Japén de dos o

tres alumnos uwtilizan la misma computadora.
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En este curso ge estiman 3 paticipaﬁtes con o una
computadora. En palalero, se realizari el estudio

‘en aula.

. ¢) -y d) Bisicamente se extenderd el contenido del

curso bdsico. Se aumentardn las horag de prdctica 'y se

usard una computadora por persona.

El Plan elaborado por el SNPP que es la organizacién ejecutora de
dichos cursos,. en cuanto al ndmero fijo y duracidn de los cursos es
lo siguiente:

Cuadro 13 Curso de computacién

Curso Contenido Alumno  No. clase Duracign  ~ 10O
' . anual
Pre-bdsico  Orientacidn _ 30 1 3 semanas 120
sobre uso de
computadora
Basico Operacidn 90 o3 6 meses 180
Programacidn
Medio Programacién 40 2 1 afio 40
Superior Capacitacién 20 2 1 afo 20
de los analistas
de sistemas,
ingeniéro de
sistemas e
instructor

Total - 180 8 360
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(2) 1diomas
1) Establecimiento de los cursos de capacitacidn

Las siguientes cursos de japonés, inglés y otros serdn necesarlos

seglin examen en el articulo 3-2-1-2, (2):

Japonés Inglés y otros

Curso bésico Curso corto intensivo
Curso medio Curso b&sico
Curso superior Curso medio

Curso superior

De acuerdo con el contenido de la solicitud (15 personas por
curso y tiempo de duracién de 3 meses) presentada por la

Municipalidad, se establecerdn los siguientes cursos:
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Cuadro 14-1 Curso de japonés

Curso . Alumnos = No- de No. de  No. fijo de Duracién
. clase alumno Alumno {meses)
Corto  Becarios 1 15 15 3

intensivo 1 al Japdn

Bisico 2 Persona 3 15 45 6
' " en general

Medio 1 Ex-becarios 1 15 15 6

Medio 2 ~ Graduados de 1 - 15 15 5
curso primario '

Superior Graduados de- 3 15 45 6
curso medio
'y los nifios
japoneses

Total 9 ' 135

Notas: 1) Se establecerdn las clases especificas
para los becarios y ex-becarios.

#

2) Las 3 clases de Superior se usari una
aula exclusiva para este curso.
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Cuadro l4-2 Curso de inglés y otros

o.'de No. de No. fijo de Duracién

Curso Aumnos lase alumno Aluvmno (meses)
Corto Becarios 2 15 30 3
intensivo | (Funcionariog

del gobierno)
Bdsico 6 15 20 3
Medio Ex-becarios 4 15 60 3

Gente en

general
Superior 2 15 30 b
Total 14 . 210

2) gilculo del ntmero de aulas necesarias

El ndmero de aulas necesarias en caso del establecimiento de los

cursos antes mencionados se calcularid como sigue:

A: WNo. total de lecciénes semanales
B: No. de leccidnes posibles por semana/aula

= No. de aulas necesarias

Premisa de las condiciones de B:

-~ La hora de cada leccidn serd de hora y media,

~ 2 lecciones al dfa considerando el descanzo y una leccidn

suplementaria.
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a) Curso de japonés

En cuanto al curso superior, se instruird en ? aulas
* exculsivas debido a ‘que existe la posiblidad de la
diferencia de forma y contenido del estudio compardndole con

otros.

Condicidu:

— Cada curso constard de 3 lecciones por semana.

El ndimero de aulas necesarias de otros cqursos es:

A =6 clases x 3 veces/semana = 18 lecciones

B = 2 veces/dia x b6 dfas/semana = 12 lecciones
A 18 _
3 S 13 1.5 aula

12

Es decir, 2 - 2 aula para superior = 4 aulas necesarias.
b) 1inglés y otres
Condiciones:

- El curso corto intensivo constard de 5 lecciones por

semana y otros de 3 lecciones y 3 veces al dia

A = 2 clases x 5 veces/semana 12 clases

% 3 veces/semana = %46 lecciones
B = 3 veces/dfa x 6 dias/semana = 18 lecciones

A -2 gss
I8

.‘l

El admero necesaric serd de 3 aulas.
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A pnxte de estas aulas, serd necesarlo el laboratorio de

idiomas para obtener un resultado eficiente del estudlo.

Estd planeando recibir la cooperac16n de la Federac16n de
las Asociaciones Japonesas para la operacidn de los cursos

de idioma japoués.
(3) Artesanfa
Los cursos de artesanla a establecer serdn como sigue:

1}  Gurso de hilados y tejidos
- Bésico: Técnica bézica de hilados y tejedos
Elaboracién de productos combinado con forma

bidsica (20 alummos, 3 meses de duracion)

- Medio y superior: _
Técnica superior de hilados v tejidos,
teorfa de dibujos y elaboracidén de los
productos

(10 alumnos, 3 meses de duracidn cada uno)

2} Curso de madera
- Bisico: Pridctica de uso del tallador, herramientas,
método de grabado, pintura (técnica bdsica) y
elaboracidn de los productﬁs.péqueﬁos

(10 alumnos, 3 meses de duracién)

- Medio y supevior:
Manejo de materiales adecuados, teoria de
disedo, dibujo y elaboracion de los productos
superiores (10 alumnos, 3 meses de durécién

cada uno)
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3)  Curso de cuero
~ Bésico: Téenica bdsica, método de procesamiento,
tefiidura vy confececidn

(10 a1umnos, 3 meses de duracién)

- Medio y superior:
Teovia de diseflo, confeccidn libre ¥ varias
técnicas de teitidura

(10 alumnos, 3 meses de duracién cada uno)

4) Curso de palma

- Bisico: Técnica bdsica de procesamiento de tejidos de
palma y de produccién de los articulos
artesanos.

(30 alumnos, 3 meses de duracidn)

- ¥Medio y superior:
Técnica superior de procesamiento de tejido y
produccidén de los articulos.

(10 alumnos, 3 meses de duracién cada uno)

El contenido de la soljcitud presentada por la Municipalidad

sobre los cursos de artesania es el siguiente.

Se instalardn las aulas necesarios para corresponder a dicha

solicitud.

Ademds de los cursos de artesania, se instalard una sala de

eXxposicidn permanente de los productos arteganos.
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{(4) Educacidn fisica

La solicitud de la Municipalidad sobre la capacitacién fisica,

indicdndose en el articulo 3-2-1, (4) es lo siguiente:
i}  Capacitacién de los instrutores de deportes bajo teche

ii) Complementario de las clases de educacidén fisica de las

escuelas primarias y medias en Asuncién
{ii) Capacitacién de los jugadores de deportes bajo techo
iv) Promocién de los deportes bajo techo a los ciudadanos

£n la solicitud, se enumeran los siguientes deportes bajo techo:

a. Gimmasia d. V&élibol
b. Judeo ) e, Baldncesto
c. Tenis de mesa f. Otros

Para satisFacer los 4 objetos i)} a iv) arriba mencionados, serd
necesario una instalacidn de usos mdltiples para los deportes bajo
techo.

A continuacién, se resume el contenido de cada deporte.

a. Gimnasia

Hombres - Movimiento eun piso, barra Fija, barra doble,

caballo de avos, trapecio y salto de potro

Mujeres - Movimienito en piso, barra horizontal, salto de

potro, barra doble a desnivel
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Para realizar todos los tipos de deporte arriba mencionado

‘juntamente los howbres y las mujeres, sers necesario un

espacio enorme. Siendo imposible de realizarlo en el

presente centro. Ahora, el espacio en que los hombres

podrdn ejecutar los deportes especificos.

Judo

Para la Cancha.de un partido ordinario serd necesario un
espacio de 7,3 % 7,3m (4 ken x & ken)ny en el caso de un
parfidd_infernacional de 9,1 % 9,1 m (5ken % Sken).

(E1 espaéio de S ken % 5 ken_équivalé a espacio de 50

Tatamis.)

"Ademds, alrededor de dicho espacio serd necesario

proporcionar un espacio de 2,73m de longitud.
Tenis de mesa

El espacio de una mesa del tenis de mesa es de 6m por 12m.
En el caso de un partido oficial serd necesario un espacio

de 7xl4m. Consideramos el espacio con las 6 mesas.
Vélibol

El espacio de una cancha serd necesario por lo menos. ¥o
deberf encontararse ningdn obstdculo en el 2spacio 2] Zm a

fuera de la linea de 13 cancha.

Baloncesto
Serd necesario una cancha. También serd necesario un

espacio eXterior con ancho de 2 m.



f. Otros _ .
Serd necesario un espacio suficiente para jugar karate y

badminton, etc.

Para la prdctica suficiente de los deportes arriba mencionados,

serd necesario de un gimnasio bajo techo con las mismas dimensiones

de una idstalacién de una escuela superior del Japdn.

Pentro de los puntos de la solicitud, para los puuntos a) y b)
serd necesario el'équipo de entrenamiento para aumentar la fuerza

muscular.

La Municipalidad se encargard de la administracidén y operacién

del presente gimnasio bajo la cooperacién del Ministerio de Educacién
y Culto.
(5) cultura japonesa

Se instalard un saldén japonés para popularizar la Celemonia de Té
y el arreglo de flores. Para tal efecto, se instalardn’ también la
plataforma de la sala japouesa y otros equipos correspondientes.

En cuanto a la capacitacién de danza japonesa e histérica, se
instalard un saldén para la préctica de dicha danza proporcionando una
combinacidn harmoniosa del estilo occidental vy el oriental al centro.

1) Curso de Ikebana (arveglo de flores)

Se presentard el método del arreglo de flores, cuitﬁra

tradicional del Japén.
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Se creard el sentimiente del "corazén que desea la harmonia y el
corazén que obedece 4 la naturaleza" como la idea bdsica del Ikebana.

Se dardn las instrucciones al arreglo libre o arreglo con tema.
~ Bdsico: ' Moribana y Nageire
segln el tipo de florero
(20 alumnos, 1 afio de duracién)
- Medio y superior: Composicidn segiin
tema y creacidn del espacio sélido
{20 atumnos, ! afio de duracidn)

2) Curso de ceremonia de €

Se presentard el esplrltu e historia de la ceremonia de té por

mOle de la practlca bdsica ¥y superior.

- Bésico: 20 alumnos, 1 aiio de duracidn

~ Medio y superior: 20 alumnos cada uno, 1 aflo de duracidn

3} Curso sobre cultura japonesa e historia

Los cursos planeados serdn como siguen:
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curso No. de alumno Duracidn

- Historia de edad antigua, 20 3 meses

media y contempolarea
- Sociedad actual del Japén
~ Literatura de edad antigua
- Arte japonéé

- Mundo de Tanka y Haiku

(un tipo de poesia)

~ Historia del budiswo

japonés

Be acuerdo con la caracteristica especifica de los cursos, como
se indicd en el articulo 3-2-5, consideramos que la operacién 'y el
mantenimiento de estos cursos serdn a cargo a la Federacién de las

Asociaciones Japonesas.

3 - 44



3-3-2-2 Plan de Exposiciones ¥ Suministro de las Informaciones
(1) Biblioteca

- Se ipstgléré una biblioteca con 15.000 1ibros: Tomando en cuenta
la prestacidn de libros al publiceo, la mitad de los libros adquiridos

serdn colocados en estantes abiertos y el resto serd guardado en el

almacén.

Para }levar a cabo un buen funcionamiento de la biblioteca serdn
necesarias las siguientes instalaciones, ademds de la sala de lectura

y almacén de libros:

- Recepcidn y oficina:

Recepcién de la prestacidn y ordenamiento de [ichas y datos

- Taller de impresidn: _
Reparacidén de libros dafiados, elaboracidn e impresibn de

folleto sencillos
- Referencia:
Servicio de la referencia con diccionarios, anuarios y

enciclopedias, etc.

Se recomienda colocar las revistas extranjeras y folletos en una

esquina de la sala de lectura.-
(2) Sala de informacién
Se instalard una sala adyacente a la biblioteca como un lugar de

suministro de las informaciones sobre el .Japdén al pibliceo paraguayo.

Serd necesario de un espacio de lectura y de almacén de los datos en
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geneval y los documentos sobre la relacién entre ambos pafses.

También, serd necesario de un espacio de oficina para ovdenar datos y

asuntos genevales.

La operacién serd a cargo de la Embajada del Japén en Asuncién, a

golicitud de la Municipalidad.

(1) Exposiciones

En cuanto a las exposiciones perménentes, se'ﬁtiliZaré'la s41a de
exposicién de artesanfa. Segin contenido, las exposiciones
ocasionales sevdn realizadas en los salones de seminarios de 1 a 3
(Véase las aétividades educativas y culturales.), sala de

informacién, galeria o patio.
3-3-2-3 Plan de Actividades Educativas y Culturales

(1) Auditorio

La Municipalidad astd proyectando 45 programas por lo menos en el

afio, para llevarse a cabo en el auditorie con 500 asientos.

El coutenido de los programas es como sigue:

- Lecturas 10

~ Pelicula educativa

-

-~ Presentacidn del gobievuno v asociaciounes :
- Recepcida y eventos H

- Arte tradicional

- Teatro

LT I = R« R A T =)

- Coucierto musical .
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Ademds, las 3 asociaciones-relacionadas al Japén estdn planeando

las siguientes actividades:

-~ Lecturas : Measual
- Peliéﬁiéfeducativa : Mensual
- Recepciéh y eventos ! Ocasional
- otros (Concierto, teatro : Mensual

y arte tradicional)
(2) sala de seminarios -

‘De acuerdo con la solicitud, la Municipalidad estd. planeando el

uso de sala de seminarios durante el aflo con 44 eventos.

'El cqntenido de los programas es como sigue:

- Conferencias !
- Seminari@s : b
- Presentaciones del gobierno y asociaciones : 5
- Eprsiciones o ' s 7
~ Recepecidn, eventos, fiestas : 10
- Ceremonias . : 8
- Arta trradicional : 2

Ademds, las 3 asociacicnes relacionadas al Japén estdn planeando
mensual. ¥ anuculmente los eventos tales come lecturas, seminarios,
exposiciones (artesania y agropecuaria) y recepcién que son igual a

los de la Municipalidad.
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cuadro 15 Plan de uso anual del auditorio y sala de seminarios
(Segin idea de 1a Municipalidad)
A: Uso del auditorio '
B: Uso de salén de seminario

“Contenido Plan.de uso anual - Total
1 2 3 & 5 6 7 8 9 101112

l. Congresos B B B B B B
2. Seminarios B AA/B AA/BA A/B A A/B A A/B 16
3. Pellculas A A A A A A A & A g
aducativas
4, Conferencias del A/B B A/BB AA/B A A 11
gob. y asoc, :
5. Exposiciones B B B B B B B 7
&. Recepcidn, A/R B A/B B A/B A B A/B B A/B B 16
eventos, fiestas
7. Ceremonias B B B B B B B B 8
8. aArte A A B B A A A 7
tradicional
9, Teatro
{1) Moderno A A - A 3
(2) cldsico A 1
10. Concierto
musical
{1) Moderno A A A 3
{(2) ¢lasico A A 2
Frecuencia de uso L3 4 5 3 3 2.5 3 3 5 4 45
de auditorio {(A)
Frecuencia de uso 2 4 474 74 4 4 5 .3 4 33 “ b
de salén de
seminario (B)
Total 5 7 8 9 9 7 610 6 17T 8 & 8¢9

3 ~ 48



3~3-3  Ubicacibn y Estado Real del Area del Proyeeto

El 4drea del presente prdyecto estd situada en el Barrio 2an

Miguel, 7 km al este del centro de la ciudad, que se 11

Luis Alberto del Parang.

ama la Plaza

Est{ en el barrio nuevo residencial saliendo de lé calle daj
centgb al aeropuerto y es un solar con superficie de l6.71é,3m2, un
lugar rectangular de 83m por 200m aprokimadadente, el c¢unal estdn
rodeado por las calles Julio Correa, Geronimo Zubizarreta, Elias

Ayala y Domingo Portillo.

- El érea estd dividida en dos partes por un caminito, un parque al
norte y una cancha de fatbol al sur. En dicho parque existe un
estatua del Sr Luis Alberto de Parani. Hasta el inicio de la
constru;ﬁién'del proyécto,'la Municipalidad sustituird el parque
moviendose dicha estatu&. Mo se encuentran edificios ni obstdculos

en el 4rea.
£l solar se encuentra circundado por alambre de hierro con phas.

La altura del solar es 0,8 m aproximadamente més alta que la del
trdnsito pedestre de la calle Julio Correa qde es el camiao principal
de aste barrio: (Dufaﬁte el dia pasan buses con una frecuencia de 3
minutos aproximadamente.) Se encuentra una subida de norte a sur y

la diferencia de altura entre 2] norte ¥y el sur del solar esg de 4m.

Seghin el infome del astudio de suelo realizado por la
ﬁunicipéiidad, la situacién geolégica del Area del proyecto se
distingue en dos es?ratda. El estrato superficial de 3 a 7m de
profundidad es de arcilla arenosa de color marrén rojizo y el astrato
mids profundo es dé areﬁé'arcillosa y roca arenosd, el cual szecd capa

de dar apoyn del edificio del presente proyecto.
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(2) Circunstancias de las infraestructuras en el 4rea del proyecto
Las infraestructuras existentes en el drea del proyecto son como

siguan:

1) Agua potable

La empresa estatal, CORPOSANA suministra.el agua po;able a la
ciudad de Asuncién. En la calle dando al norte de Julio Correa estd
enterrada la tuberxa principal del agua potable, con dlémetro de 8
pulgadas (La presxén de agua es 5,10 11bra/Cm 6 2,2 kg/Cm )y de

alll, serd suministrado el agua al solar.
2) Dpesagiie

El desagﬁe estd controlado por CORPOSANA igual que el agua
potabie. En las calles de alvededor del drea del proyecto existe una
tuberfa de desagiie con didmetro de 8 pulgadas, pero sélo la descarga
del desagiie doméstico se permite en dicha tqberla con relac10n al
drenaje de lluvia por tener la tuberia bajo tierra un didmetro
pequefio, la lluvia se descarga en.la'calle libremente debidq al

volumen abundante de la precipitacidn.
3) Electricidad

La electricidad es suministrada por la ANDE & 1a ciudad. .El
suministro de la electricidad al 4drea del proyecto, se realizard

desde un poste conductor que suministrard (23.000V) a ias

intalaciones con capacidad de energia de 220V, 380V y 50 Hz.
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4) gas

No existe el suministro de gas. Dondequiera se utilizan bombas
de gas propano. Existen unas bombas con capacidad de 10 kg, 20 kg y

45 kg. Son hechas en Brasil.

El gas propanco.se importa de Brasfl y Argentina. La capacidad de

calorifica del gas es de 10500 Kcal/mB.
5) Teléfonos
El sistema de teléfonos es operado vy administrado por ANTELCO,

No se encuentra ningin problema en el tendido del cable de

teléfono desde la calle norte del drea del proyecto.
6) Caminos

En las cuatro direcciones del 4rea del proyecto existen calles,

las cuales estdn pavimentadas excepto la calle este.

El anchO'&e la callé Julio Correa por la que pasa la ruta de
buses es de Im para los vehiculos y 3,4m para los peatones. La calle

al sur tiene ancho de 9m para los vehiculos y 3,5am para los peatones.
El camino que da al oeste es 7m-de ancho para los vehiculos y

3,5m para los peatones. El dnico camino sin pavimento, al estz, serd

pavimentado en el futuro y su ancho e¢s 9m y 3,5m.
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3.3-4 Resumen de las Instalaciones y Equipos

3-3-4-1 Resumen de las instalaciones

(1) Area de las actividades de capacitacién

1)

Computacidun

De acuerdo con el examen indicado en el articulo 3-3-2, se

construirdn las siguientes instalaciones con el fin de operar

armoniosamente los cursos:

!

Aula A de computadora:

Capacidad para 90 personas. Personal del laboratorio. de
computadora para los cursos pre-primario y primario. 30

computadoras.

Aula B de computadora:
Capacidad para 30 personas.
Personal de laboratorio de computadora para los cursos medio

y superior. 15 cowputadoras.

Laborvatorio de computadora:
Mini-computadora con 10 terminales. Se utilizard para la

elaboracién de programas eductativos.

Aula de lecturas No.l y No.2;

Capacidad para.30 personas y la ¥Wo.l estd combinada con la
sala de conferencias. Aulas para la orientacién y las
lecciones. .

Considerando la posibilidadd de separacidn del curso

primario (90 personas) se instalardn dos aulas de lecciones.
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- Cuarto de instructores:
Para instructores de estos cursos y de las personas del

SNPP, organizacién ejecutora de estos cursos.

= oficina:
Para las personas encargadas de trdmites de entrada a los

cursos, operacidn y administracidn de los cursos.

- Depésito:
Para conservacidn y administracién de las partes y repuestos
de 1a$:computadoras- ‘Serd necesario de un almacén exclusivo
para &icho efecto, debido a que los equipos de las
computadoras se estropean con el polvo. Ademds, los equipos
son exactos y debérd ser tomada una medida necesaria para
mantener sus buenas coﬁdiciones, evitar el cambio de

temperatura y la humedad.
2) Idiomas

Las instalaciones neceésarias para estos cursos son las siguientes

de acuerdo con el articulo 3-3-2,

- 7 aulas de lecciones:
Ca?acidad de ‘15 personas cada una.
2

Curso de japonds : 4 aulas

Curso de inglés y otros: 3 aulas

- Laboratorio de idiomas:
Uso comtin de los cursos por medio de cambio de programas de

equipo. -

- Cuarto de preparacidn:
Para preparacién de los materiales y conservacidn de los

datos.



- Cuarto de instructores:

Para los instructores de estos cursos.

Ea cuanto al laboratorio de idiomas serd necesario tomar las
medidad adecuadas sobre los cambios de humedad para evitar el mal

funcionamiento de los equipos.
3) Educacidn fisica

En el 4rea de capacitacién fisica, se construirdn las siguientes

instalaciones:

- Gimnasio! _ :
Serd necesario un gimnasio con capacidad igual al de la

escuela superior del Japén para realizar varios tipos del

deporte.

- Cuarto de entremamiento:
Para el desarrollo muscular y el equipo necesario para dicho

efecto.

- Depdsito de equipos:
Para guardar los equipos y herramientas de los deportes bajo

techo.

- Oficina vy cuarto de instructores:
Se combina la oficina con el cuarto de los instructores

deportivos.
- Cuarte de duchas y vestidores:

Cousiderando el clima del Paraguay; se instalard un cuarto

de duchas.
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(2) Area.-de las acrividades de exposiciones y suministro de

informaciones
1} Biblioteca

-~ Salén de lectura:
‘Colocacién de los estantes abiertos para 12.000 libros

aproximadamente. Instalacidn de la seccidn para lectura de

las revistas.

Salén de referencia:
Para el servicio de referencia de los usuarios,

diccionarios, enciclopedias, anuarios y libros.

- Almacén de libros:

Estantes cerrados para los 3000 libros aproximadamente.

- Recepcidn y asuntos generales:
Trdmite de prestacién y devuelta de los libros, v

ordenamiento de fichas y datos.

- Cuarto de talleres y de impresidn:
Para 'la reparacidn de libros dafiades y la impresién de los

folletos éencillos.
2) Sala de informacién
La sala de informacién consisfe en las siguientes secciones:
- Almécéﬁ de ios.datos;

Para guardar las informaciones japonesas y los datus de

relacién entre ambog palses.



- Lectura:
Espacio para lectura de los usuarios de los datos e

informaciones arriba mencionados.

- Oficina: _
Para la colocacién y ordenamiento de los datos '@

informaciones y el suministro de informacidn de publicidad
3} Salén de exposiciomes
Para la exposicién permanente se usard el salén de exposiciones
siendo el mismo que el del drea de actividades de la artesania. Para

las exposicidénes ocasionales, se utilizardn los espacios del sala de

informacién, la galeria y el patio.
{3) Area de las actividades educativas y culturales

Como resultado del! examen en el articulo 3-3-2, serdn necesarias
las siguientes instalaciones con el fin de realizar efectivamente las
actividades educativas y culturales:

1) Auditorio

Audltorio:

5000 asientos con piso a desnivel

3

Escenario y anexo:

Para varios eventos

VYarios depbsitos:

Almacenaje de los equipos de iluminacién y sonido.

- Sala de proyeccidn, iluminacién y sonidos

Para el control de proyeecibn, iluminacién y sonido.



- Vestuario: {(Incluyendo la ducha)

Preparacidn y sala de espera de los autores, mdsicos y

oradores.

- Cuarto de maquinaria y ventilacidn:
Para el control de la ventilacidn del auditorio
- Cuarto de electricidad:
.Paré el control de la electricidad, iluminacién ¥y sonido del

auditorio.

2) Sala de seminarios:

Sala de seminarios:

Superficie deISQOmZ aApToX.

I}

Sala de proyeccién de peliculas:

Para seminarios y conferencias.

[

Depdsito:

Para almacénaje de_las sillas plegables

Cuarto de maquinaria y ventilacidn:

Sistema independiente para los salones de seminarios.
(&) Area de administracidn
1) Area administrativa del centro
Las actividades de la operacién y administracidn del presente
centro 2starda a cargo de la Municipalidad. Las intalaciones
necesarias para la operacién y administracidén serdn las siguientes:
- Oficina:
Para los empleados de asuntos generales del centro
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- Sala del gerente general del ceuntyo:
La sala de espera estd combinada con la sala de conferencia.

- Sala de conferencia:

En el presente centro funcionardn juntamente varias instalaciones
y serd necesario tenmer en cuenta el plan de distribucién de las

instalaciones del drea administrativa.
2) Asociaciones relacionadas con el Japén

En el centro, se constuirdn las instalaciones como base de las 3
asociaciones relacionadas con el Japénm {Asociacién de Ex-becarios,

Asociocién Paraguaya- Japonesa y Federacién de Asociaciones

Japonesas). Las instalaciones de esta drea serdn como siguen:

0ficina de la Asociacidn

Paraguaya~ Japanesa: Para 5 a 6 personas permanentes

Oficina de la Asociacién de Ek—becariqs:.
Para 3 a 4 personas permanentes

- Saldn de reuniones: '

Uso comin de 155 Asociaciones

Capacidad de 30 a 50 personas

i

Oficina de la Federacidén de Asociaciones

Japonesas: Para 10 personas permanentes aprox.
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(5) Otros
1} Cafeterfa

Segin la solicitud de la Municipaiidad, se instalard una
cafetefia con 80 sillas;aprOXimadamente. S3u mend constard de comida
Iigera; tefﬁescds, ¥ dulces para el piblico que descansa entre los
entrenamientos,'lecturas y seminarios. Tambidn, los empleados del

centro utilizardn esta cafeteria.

Se necesistrdn cocina, déposito y cuarto de empleados ademds del

espacio de la sala de visitantes.
2) Cuarto de descanso para los encargados del mantenimiento

Se instalard um cuarto de descanso para los encargados del

mantenimiento.
3) Galeria

Se instalard una galeria que rodeard al patio con el fin de
mantener el aislamiento de cada drea y enlace armonioso y lineal de
varias dreas de diferentes actividades. Esta galeria y el patio

serdn posibles de utilizar como lugar de exposicidéu ocasional de las

actividades de exposidn e informacidn.
4) Cuarto de guardia

Se. instalard un cuato de guardia para el descanso y alojamiento

de los guardias, el cual estd situado en la entrada secundaria.

La oficina de guardias se instalard al lado de la oficina de la

Municipalidad. (Serd mejor combinado con la recepcién)
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5) Cuarto de wdquinas

Los equipos que se instalardn en el centro seréin los siguientes

bombas, generador, transformador y otros.

Gomo se describid anteriovrwente, en el auditorio se instalardn un
cuarto de mdquinas y de ventilacién y. en el salén de geminario (Saléu

grande) un cuarto de ventilacién para uso exclusivo.

Ademds, se deberdn de tomar las medidas necesarias para @l buen

funcionamiento de los equipos que se instalardn en las respectivas

dreas.

3-3-4-2 Resumen de log materiales y equipos

Los materiales y equipos necesarios del presente centro serdn

como siguen:

Avea de las actividades de capacitacidn:

1 Curso de computacidn
- Computadora personal para curso bdsico
- Computadora personal para cursoc medio
- Mini~computadora ¥ uso miltiple
- Terminal para'la computadora arriba mencionada
- Computadora personal para curso superior
- Equipos auxiliares de la compdtadbra {08, prdgrama,
impresor y conspirador; etc.)
- Mesas ﬁara computadora.
- Mesas y sillas para las lecciomes
- Armario para guardar los materiales educativos
- Pizarra blanca

- Mesas v sillas para conferencias

-
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2)

3)

Curso de capacitacién de idiomas:

Equipos délilaboratorio de idiomas

Equipos para reproduccidén de videos

‘Mesas y sillas para lecciones

Pizarra uegra
Fquipo para elaboracién de los materiales

Copiadora

Curso de capacitacidn fisica:

Equipos parazgihnasia
Tatamis (pajas) para Judo

Equipos para depdrtes'de'pelota

(Red de vélibol, etc.)

Equipos para tenis de mesa

Equipos para medicidén de la fuerza fisica
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3~3-5 0pefaci6n y Distribucién del Perscnal del Proyecto

(1) operacidén del proyecto

L.a opevracidn del preseate centro serd a cargo de la Intendencia

de 1a Municipalidad de 1la ciudad de Asuncién.

La Consejo imstituncional trazard el plan.amual de las
actividades del centro y se aconsejard y se aceptari la propuesta y

planificacién presentadas por el Cousejo Institucional.

Ademds, la Municipalidad examinard y apoyard la realizacién de
las propuestas presentadas por las asociaciones antes mencionadas con

el fin de acelerar la actividad de la creacidn de los recursos

humanos.
(2) pDistribucién del personal

¥l nfmero necesario de personal para la ocepracidn y

administracién del preseunte centro estd indicado en el cuadro abajo

mencionado.
£l nidmero total serd de 83 personas (65 de empleados y 18 de

instructores). El nimero de personas encargadas de las asociaciones

relacionadas con el Japén serd de Z0 personas.
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Cuadro 16  Distribucién del personal

[,_nbp_q{asesor administrativo (1 per.) }“—ﬂ"

~- Administracién (28 per. en total)

Jefe de seccidén administrativa . 1
Secretaria: secretaria, mecandgrafa
y telefonista 3
Administracidén: Asistente, contabilidad,
iﬁprenta 5
Mantenimiento: Equipo, electricidad,
carpiﬁtérié, pintura,
albafiilerfa 7

Guardia y limpieza 12

- Cooperacién (3 per. en total)

Encarga&o de ciencia y técnica 1
Encargado de cultura y deporte 1
Ehcargado de intermedio 1

- cafeterfa (6 ver. en total)

s

Mozos

Cocineros Vi

- Asociaciones relacionadas con el Japén (20 per. en total)

.. . ,
Asociacién de Ex-becarios 4

[

Asociacidn paraguaya-japonesa

Federacién de asociaciones japonesas 10
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- capacitacién (29 per. eum total)
Coordinador _ 1
1. Computacidn (10)
Personal (jefe, secretaria, recepeidn,
administracidén, laboratorio
y guardia)

Instructores

2. 1diomas (7}

Instructores : ' 7
3. Educacidn fisica (8)

Personal

Instructores

4. Artesaunfa (3)

Instructores 3

- Bxposiciones, suministro de informaciones (9 per. en total)

Parsonal 3
Bibliotecario 1
Personal para iaformacidn "3
Personal Pafa exposicidn 2

- Actividad educativa v cultuval (8 per. en total)

Jafe ' i1

]

Ingenieros (maquinaria, iluminacidn y sonido)
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344 COOPERACION TECNICA
(l)_Cohputacién

Con 21 fin de una operacién_efectiva y valiosa del curso, sa
deberd vealizar la consolidacidn del desarrollo del plan de estudio y

. la técuica educativa,

Para tal efecto, serd mejor suministrar undas cooperacionag
técnicas tales como el eavio de expertos japoneses o el envio de

instructores paraguayos para curso téenico en el Japdn.
(2) Idioma japonés

Algunos maestros japoneses han estado en el Paraguay como
miembros del voluntario de la Cooperacién al Exterior y han tenido

buena experiencia.

En éste curso, serd mejor de enviar los miembros de conperacidn

para mantener la operacidn armoniosa del curso.
Zn el futuro se sustitvirdun a los maestros paraguayos.

Consideramos que el envio de los miembros del Cuerpo de

Voluntarios de la JICA serd dptimo para el presente proyecto.
- (3) Educacisdn fisica

Desde el afio 1980, los miembros del Voluntario de la Cooperacidn
al Exterior se han enviados al Paraguay para la instrucecidn de varios

deporfés bajo techo.

" En cuanto al presente curso, con el propdsite de realizar iz
instrucecidn efectiva seria mejor de enviar log miembros de dicha

aspciaeidn al centrao,
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CAPITULO 4 DISENO BASICO
41 ORIENTACION DE DISENO

Se proyecta en la ciudad de Asuncién; capital de la Repfiblica
del Paraguay, centro de todas las actividades del pais tanto
polltlca, ecnémlca, soc1a1 como cultural, la construccidn de un
Centro 1ntegra1 de educacién social y de capacitacidn personal,
ablerto para la Juventud y plblico en general siendo un ceatro de
act1v1dades_soc;ales ¥ educa01ona1e5 de las autoridades municipales,

cuya orientacidén bidsica se detalla a continuacidn:

(1) En el'presente préyecto se establéce la escala y el grado
adecuado teniends bien en cuenta la situacién actual del lugar y
su verdadera neces1dad, para que el manejo, administracién y
mantenlmlento por parte de Paraguay no resulten una sobrecarga

téecnica y econdmica.

(2)_ Se proyectan unos edificios adecuados para las condiciones
natqréles de esta tégién que tiene un clima cdlido vy himedo, y
para el clima y estilo de vida del Paraguay, razén por la cual
se utilizard el método de construccidn del lugar y abundantes

materiales fabricados en el lugar.

(3) En cuanto a los materiales de construcién no disponiblea =n el
Paraguay, se seleccionardn los materiales adecuados comparando Vi
estudiando jintegralmente el costo y calidad de los del Japén con

los de Argentina ¥y Brasil, paises vecinos del Paraguay.

(4} El presente proyecto serd para el establecimiento de un centro
de usos mﬁltiples compuesko de varias actividades. Por
consiguiénte, éste se proyectaré en tal forma que la division
admlnlstratlva y la 1ndependen01a de cada depandenCLa serd blen
clara, al mismo tlempo se considerard en lo posible la relacidn

funcional de cada dependencia. Serd un estalecimiento
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(5)

(6)

(7)

(8)

de f4cil ubicacién y'uso, en forma sencilla y clara_gn general;

Se ultilizard ua sistema de instalaciones y maquinarias de facil
mane jo, operacién y wmantenimiento para que su- control y

mantenimiento resulten fdciless De igual forma, el mismo se

‘aplicard a los materiales y waquinarias.

Serd un proyecto que tendré armonia con el ambieénte vecinal.

Este.Centro serd proyectado como un establegimiehtq.integfal de
educacién sociai, serd agradable y aﬁrpvechado por los.

ciudadanos, y serd un establecimiento de libre accésd y uso para
todos los ciudadanos quienes puedan concurrir a dicho Centro con

ropa ceotidiana.

Este Centro serd proyectado como un estéblecimiéhto simbélico de
ias actividades de educacién social y_de'culfura de. 1a ciudad de
Asuncién, ¥y que serd un estabiecimiento estable dentro de la
vida cotidinana de la ciudadania en forma permanente, logrando
obtener eu forma categdrica, regionalismo, historiﬁ, Culﬁﬁré y

creatividad de la ciudad,



42 ESTUDIO SOBRE CONDICION DE DISENO

4-2-1 Condiciones ﬁotadas

Se ha elaborado y estudiado un proyecto de inétalaciones

adecuado a las actividades del Centro, objeto‘del presenkte proyecto,

de acuerdo con las reuniones mantenidas con las autoridades

municipales, el organismo principal de dicho Centro ¥y con las

asociaciofes correspondientes, dando como resultado en el siguiente

.cuadro se muestra el resumen de proyecto de instalaciones:

Cuadro 17  Resumen del Proyecto de Instalaciones

Areas

Aulas y Salas necesarias

1. Actividades de
entrenamiento

(1) COmputaciéﬁ

(2) Tdiomas
(3) Artesanfa

(4) Educacién

fisica

(5) Cultura:japonesa

Aulas de computacién, sala de computadoras,
aulas de clases técnicas, sala de profesores,

depésito.

Aulas de idiomas, laboratoric de idiomas,

sala de preparacién de Profesores.

Taller de artesania, saldn de exposiciion

permanente.

Gimnasio, Sala de entrenamiento muscular,
depésito de equipos; oficina y sala
de profesores, vestuario con casillas y

duchas.

Sala jdponesa, aulas.




Areas

Aulas y salas necesarias

2. Actividades de Biblioteca, sala de informacidn.
exposicidn y de
informacidn

3. Actividades

educacionales y

culturales

(1) Auditorio

(2) Salas de

Seminario

Asientos (500), sala de counsola para
proyéccién; consola para iluminacidn,

para sonido, vestuario.

Salas para seminarios, cousola para

proyeccién, depdsito.

consola

4.

(D

(2)

(3)

Servicios

Administrativos

Administracisn

de Ciudad de

Asuncidn

Asociacidn de
Ex-Becarios,
Asociacidn
Paraguaya-—

Japonesa

Federacidn de

Asociaciones

japonesas

Sala del Gerente General, oficina y

sala de conferencias.

0ficina de ex-becarios, oficina de la
Asociacién Paraguaya-Japonesa, sala de

reuniones.

Oficinas




_ Areas_ : _ Aulas y salas necesarias

5. Ofros’ : Cafeteria, cocina, cuarto de guardia

y sereno.

6. Areas compartidas Cuarto de mdquinas, bafios, corredores,

escaleras, etc,

4-2-27 (Cdlculo de la Escala de Las Instalaciones

Las' instalaciones necesarias para realizar efectivamente las
actividades del Centro que acabamos de desecribir en el pirrafo
anterior, se establecerdn realizando un estudio mds profundo sobre la

escala de las instalaciones.

En cuanto a la norma del cdlculo sobre escala, se cousiderardn
con prioridad las normas paraguaydas y se usardn los valores y
ejemplos japoneses para su andlisis. El detalle de dichas normas

serd el siguiente:

(1) En cuanto a 12 instalacidén para la administracién, se usarén los
valores de la norma de la Municipalidad de la Ciudad de Asuncién
y ia capacidad del cuarto en general serd 7m2/persona. Para el
cuarto privado se aplicard dentro de los valaores de 30, 25 4 20

2
m adecuadamente.

(2)  Sobre la instalacidn de capacitacidn, se decidird la disposicidn
en que se coloquen realmente los Gtiles (mesa, estantes, etc.) o

los equipos necesarios.



(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

De acuerdo coun el artfculo 3-3-2-1, (4) Plan bésico, sobre eI
gimnasio bajo techoy serén necesarias 1as dlmEUSIOneS de 2& m
por 36m (superficie de 870 m2 aprox1madamente) equlvalente al

tamafio del gimnasio de.la escuela superior del Japén.

como resultado de la disposicifn de los equipos necesdr{os, las
superficies de 1a biblioteca y la sala de informacién serd

2 S SR
respectivamente de ZOOmz y 130m~ aproximadamente.

Dentro de las instalaciones de las actividades educativas 'y
culturales, sobre el auditorio se aplicard el valor promedio de
O,75m2/asiento comparando con el valor estandar de 0,7 a 0,8

mz/asiento, de ascuerdo con la consulta con la Municipalidad.

Para el escenario, se asegurard un espacio de 200m
aproximadamente para cumplir la planificacidn de la

‘Municipalidad., La superf1C1e vdlida total de asxentos y

. 2 . :
escenario serd de 575m aproxlmadamente. El espac1o del anexo

serd la superficie minima necesaria para su funcionamiento.

La superficie de la sala de seminarios que se usa pdra tales

propésitos miltiples como, conferencias y exposiciones serd de
2 . . . '

300m™~, suponiéndose al contenido de los planes de 1la

Municipalidad.’

Se establecerd una escala adecuada para la cafeteria; cuarto del
encargado de mantenimiento, cuarto ﬁe'guérdia'y otras

instalaciones.

En cuanto a las instalaciones compartidas, pasillo, escalera,
bafio y cuarto de miquina$ se diseilardn racionalmente Lomando

como meta del 35 a 40% de la superficie total.



4-2-3 FEscala de las Instalaciones

De acuerdo con los cdlculos de escala practicados en el articulo

anterior, la escala de las iustalaciones serd la siguiente:

Cuadro 18 Escala de las instalaciones

Nombre de las instalaciones ‘ Area (")
Instalaciones para entrenamiento . _ 2.016
Instalaciones para exposiciones e informacidn 330
Instalaciones para educacidn y cultura 1.725
Instalaciones administrétivas . 573
Otras instalaciones ' 216
Instalaciones compartidas 1.757

Total 6.677




43 PLAN BASICO
4-3-1 Plan de Disposicidn del Terreno
(1) Plan de utilizacidén del terreno

El terreno tiene 83 m de ancho por 200 a 203 m de fondo y tiene
una forma rectangular del suroeste al noreste. La supgrficie dtil es
de 76m de ancho x 193m de fondo (aprox. 14.700 m ) . eoﬁn31as
normas de construccidn se deberd construir una acera de 3,5m dé auncho

alrededor del terreno ya que el terreno estd ubicade sobre 4-calles.

La diferencia de altura del terrveno es de aprox. 4m desde'el
nivel de la acera de la calle Julio Correa de lado do&DéSEe, y de
allf comienza una subida con un 4dngulo de aprox. 4% hac1a el lado
suroeste, hasta la mitad del terreno convirtiéndose luego en una’
super ficie plana. Por consiguiente se considera que es un lugar no
inundable por la lluvia. Contrariamente, se debe considerar que las
aguas de la Lluvia cafdas dentro del terrenc no pasatin a la calle

Julie Gorrea.

Es natural que se establezca el acceso pfincipal al terrano por
el lado de la Calle Julio Correa ya.mencionada. Scbre. esta calle
pasan 3 lineas de buses, los nos. 7, 17 y 37 preporcionando el
servicios de transporte a la Avenida Aviadores del Chaco, una de las
avenidads principales de la ciudad que une la zona.céﬁtriéé de
Asuucién con el Aeropuerto, con un intervalo de 3 a 5 minutos en la
hora diurna. De modo que el trausnporte colectivd seria el'pfincipal
medio de acceso al Centro, no obstante seria 1mportante dlsponer de
un drea de estacionamiento con la mayor capacidad posible (para
aprox. 100 vehiculos) considerando las caracteristicas miltiples de

las instalaciones del Centro.

El edificio de dicho Centro no deberd ser una molestia para el

barrio, ya que el terreno se encuentra dentro de un barrio
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residencial felativamente silencioso. Por consiguiente, se debe
" considerar que &l muro externo serd coustruido por lo minimo 10m
alejado de la 1fnea limftada incluyendo la parte de la acera.

También se debe disponer de la mayor cantidad posible de espacio

verde.

La_cimentacién,del terreno se realizard aprovechando et nivel
act&al_del_terfeﬁo. Por_consiguiente, se puede considerar adecuado
el aprovechamiento de parte del declive del terreno para el patio de
entrada de1 edificio y lé_coustrucidn de las 1nstalaciones en las

‘partes de la mitad y el suroeste del - terreno.

Se tomara la distancia

a1l

“A
Area de const—%
ruccion é

Figura 7 - Planc de diposicién general



(2) Plan de disposicién

El plan de colocacién se realizard de acuerdo al plan de

utilizacién mencionado anteériormente, congiderando las siguientes’

condiciones:

1) Es una instalacién con miltiples propésitos; y a la vez la

administracidn de cada parte sers independente una de la otra.

2)  Fécil acceso a cada dependencia, Sobre todo para 1os‘edifiéibs
de cursos, éuditorid y gimnasio bajo techo que son las
principales instalaciones de dicho Centro, se debe comsiderar
que cada uno de ellos tenga una disposicién armémier en sus

fachadas.

De acuerdo a las condiciones mencionadés arriba, se puede
observar que si se ubican 1as-ins;alaciones'én una forma inadecuada,
aparecerdn una series de dificultades, ya que él drea de construcibn
para los edificios es angosta, con un ancho de 60m'para el acceso

principal.

Alternativa A Alternaﬁva 8

f—

Alternativa € Alternativa b A i
JIU::::TfH_JI[L_*Hﬁwﬁ_ggﬁ_,_‘gﬁ__” L B %fi:::__,ﬁil|Ly - : L]

]| =

l

P ———— e il

a: bkdificio para entrepamiento
b: Auditorio .
< Gimnagio bajo techo

Figura 8 Alternativas de la disposicién de las instalaciones’
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.Las alternativas antes mencionadas presentan dificultades por su
forma de acceso y.relacidn entre las instalaciones. Por
consiguiente, proponemos una alternativa, cuyo plaﬁo se muestra en la
siguiente figura, ubipando las instalaciones sobre uﬁa linea de eje
de acceso principal mostrada en la alternativa A agregando un patio

que se muestra en las Alternativas B y C.

|

] —

PRA- . Sub entrada al

TﬂﬂTITITlTD nEpor [ d¢ ratetia
: mu\uq de arkesanii'yy
Edlﬁcm para
{. ] . entrenamiento -
r Entrada »
principal Auditorio \
[ii!]lll[l];i | _Fdificig para = IA : \
entrenamiento | | ™ . ___ A Fnlr;da para trapssobte de arlfculos

”“”“[H” ) . {rkrads de srrv!cmﬂ&é “f!ﬂvhhal!! 1 \

T

Figura 9 Plano de disposicién general

Fn el caso de esta alternativa, la entrada principal, edificie
de cﬁrsos y administracidn, patio estdn en linea y luego la fachada
del auditorioc. Las partes del edificioc de cursos ¥y adminsitracién se
juntan con la zaleria. Cuando uno visite al Centro, se experimentard
un cambio amBiental variable pasando por el jardin - 1a entrada
principal - el paL1o ~ la galeria, cada instalacidén que se combina
una lnstalac16n integral. Para el gimnasio se 1nstalaré otra eantrada
excluslva en la parte norte separdndola del acceso principal. EBsto
serd en con31derac16n para prevenir ol desorden de los alumnos de 1as
escuelas medias y superiores que visitan al gimnasio para la clase

suplementayia de educacidn ffsica.



Para la 4drea de estacionamicnto, se designard un espacio para

60 vehiculos en la parte del jardin de la entraday los 40 restantes

en el lado suroeste.

4-3-2 Plan de Construccidn

(1) -Plano

Este Centro es un establecimiento de uso miltiple compuesto de
varias actividades, de manera que se debe planificar congiderando
bidn la relacidn Funcional eantre las dependencias y aclarando la

divisidn administrativa de cada dependencia.
1) Patio y Corredor

El corredor deberd bordear el patio para asi mantenér la
independencia de cada parte de las instalaciones. El corredor se
usard como espacio de trdfico comin'y al mismo tiempo serd
incorporade con el patio como un espacio éemi exterior. Asi es que
el Patio y el Corredor relacionando las partes an forma funcional y
al mismo tiempo cumpliendo el espacio tradicional de Europa (patio).
De esta forma el patio y el corredor ofrecerdn un 1ﬁgar de recreo a
los usarios del Centro y ademds se podrd utilizar como lugar de

varias atrdcciones.

2) Dependencia administrativa
La depeundencia administrativa de la Municipalidad de la ciudad

de Asuncidn y las oficinas de las 3 asociaciones relacionadas con el

Japén, se ubicardn en la ala sur de la planta baja del edificio.
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3) Dependencia de Cursos

Dentro de la dependenc1a de cursos, la computac16n y los idiomas
son los cursoa prlnClpales y tienen una caracter{stlca independiente,
de manera que se necesita una.d1v1516n bien clara para su
administracisdn, Razén por la cual se.ubicarén ambos cursos eu ambas
alas del lado este del primer piso del edificio de cursos ¥y

administracién.

Para la Artesania, ésta se ubicard en el rincén del noreste de
la planta baja facilitando la entrada y salida de los materiales
direétamenpg_desde afuera, ya que se prevee la aparicién de ruidos

por el trabajo y creacién de problemas de entrada de materiales, etc.

En cuanto al-gimnasio, es inevitable que sea fuente de ruidos
por sus caracteristicas. Por otro lado, se preﬁee frecuente usgo de
éste por partepde escuelas y colegios para sus clases complementarias
y la:llegada masiva de los alumnos en Smnibus, etc., de manera que se
le ubicari en el lado oeste del terreno, lado opuesto del edificio de

cursos y un- acceso exclusivo para su comodidad.

La sala japonesa designada para la presentacién de la cultura
del Japén se ubicard, como habiamos mencionado anteriormente, pegada
a la oficina de la Federacidn de asociaciones japonesas del Paraguay

en el lado sur de la planta baja.
4) Dpependencias de exposicién y servicio de informacién

_ La b1b110teca, la sala de 1nformacxon v la sala de exposicidn se
ubicardn en la ala norte de la planta baja del edificio de cursos ¥y

adm1n13trac1én- -Estas ‘estardn en un lugar accesible desde la sala de
entrada para él_beneficio de Loé usuarios y serdn accesibles desde el
corredor directamente. La divisién entre las salas mencionadas y =2l
corredor se hard una divisién de vidrio para que se vea bien adentro

desde el corredor y que sea un espacio libre y fédcil de
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‘wsar. La sala de exposicién se ubicard en el costado del lado norte
de la sala de entrada. Se espera que varias expogiciones sean -
exhibidas utilizando lugares tales como 1a sala de seminarios, el

patio, el corredor, ete.
5) Dpependencia de educacién y cultura

Desde luego que el Auditorio se debe ubicér'en un Ihgar ae
acceso directo desde el exterior. WMo obstante por razones del plan
de colocacidén, nos vewos obllgados a ublcar 1o detrds del ed1f1C1o de
cursos y adm1n15trac16n. Mediante la introduccidén de um pat10 y un
cofredor, hemos solucionado la desventaja del acaeso.-.VaIe_deC1r que
las vislitas a este Centro quedarén muy impresionadas con la fachada
del teatro que armonlza muy admirablemente con el edificio de cursos
y administracién a través del patio desde el sa10n de entrada. Las.
visitas, 1uego paqarén por el corredor, subirdn la ‘escalera ancha y
confortable y 1legarin a la sala de espera. De este modo’ la
variacién mdltiple de una serie de espacioé como son el jardin de
entrada, la sala de espera, el patio, el corredor, la éscalefa, la
sala, ofrecerdn a los visitantes al teatro una nueva y ag;adable'

expariencia.

Se dard suficiente atencién para el aislamiento de sonido del
auditorio, tomandé como objeétive el mantener un nivel de ruido minimo

de la sala al anivel NC-25 empleando una pafed ¥ una‘puerta dobles.

Las salas de seminarios se ubicarén en el lado ﬁorte'del primer
piso del edificio de cursos y administracidn, cerca del auditofiq.
L.a escalera de acceso se utilizard con la que va al teatro en forma
conjunta para que no surja confusidén alguna ddrénﬁe el acceso y
salida del pdblico. No obstante, para el caso-de:fecepcidhes;o
exposiciones se debe planear la posibilidad de utiiiZar lés sélaé de
seminarios 1 y 3, salén de entrada excluéivo v la sala de esﬁéra en

forma conjunta si fuese necesario.
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Idiomas ) Sa]a de sem1nar1o

- sala de comuutadora . - Entrada al auditorio
1b11oteca y Sub~ entrada ‘<§Q\_
J(Auditoriol
: AN N

Planta baja

: Gimnasio
: bajo
. : . . : Lt =
Acceso a la entrada prin- — ______Pf\‘s_%\ N NN techo
cipal : - Cuar epdsito
© Dficina Cultura de de maguinas

‘Japonesa  quardia Entrada de Entrada al vestuario de
servicio auditorio

Figura 10 Circulacidn en general
.(2) Plano.de'lé éecbién
1) Edificio.dg cursos vy administracién
Considef&ﬁdo:ia.alta ﬁemberatura y'la humedad de esta zona, u
las medidas contra las llﬁvias torrénpiaies y la economia, se

empleard en relacidén con el método local de esta regidm.

Es decir, se'empleéré para el techo tejuelones encima de

tirantes de madera y encima de los cuales van tejas tipo colonial.
La pared exterior serd una pared ismple de ladrillo. En el
Paraguay es comin el método de pared de ladrillo, existe un alto

aivel técnico profesional y de bajo costo.

Para el material de terminado del cieloraso, la pared interior y

el piso. se utilizard el uso comdn del lugar.
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2) Auditorio

Se'planificéré un plan de seccifn para el saldén de entyéda
equipado con instalaciones de minima necesidad, lugar donde se

efectuardn los actos de lecturas, peliculas y eventos modernos.

Primeramente, se debe cousiderar la condicién de buena

visibilidad. Bs decir que para obtener buena viéibili&adwdeSde los

asientos de platea con relacién al escenario es necesario dar declive

al piso de forma tal que  la cabeza de la persona quée estd en frente
no moleste a la persona que se encuentra atrds. Para el presente
plan se obtiene el declive del piso necesario nediamente el método

del dibujo.

La segunda condicidn es un buen sonido. Este deberd temer un
volumen de sonido alto y claro. 'Ei'tiempo de reverberacién es uno
los factores fisicos importantes relacionados ailés dos ya
mencionados. El tiempo de reﬁerberacién tiene una relacidn
proporcional con el 4rea del auditorio, y este volumen por asiento
una persona es necesario para obteﬁer un tiempo de reverberécién
adecuado, se considera 7 a 9 m3 con un minimo de 5 m3 grécias a la
experiencia obtenida. Para el présenté plan se practicard un plan

S v 3 :
la seccién para asegurar minimo 5> m~ de volumen.
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3)  Gimnasio bajo techo

En la siguiente figura se muestra la altura del techo de 1a

cancha del deporte interior segln las reglas correspoﬁdientes(

" LAltura
15 b : |

] L, 21,250 V81ibol 2

10 R . } U5Of’/gf}en15 1nteri0r‘TT?90].OEO

4.%§lonmano:>800

5 ] 5.Baloncesto,Bolibol 700
] 6.Tenis de mesa
1 400{>350)

Q [T

‘Figura 1l . Altura necesaria de techo segln el tipo de deporte

Para el presente plan practicard un plan de la seccidn que

satisfaga las reglas arriba mencionadas para la altura.
(3) Plan de estructura
1) Normas del ‘disefio

En el Pafaguaf'no existen unas normas claras y se emplea las
réglas'dé ACI, DiN; ete. aunque generalmente no son obligatérias.
Considérandd ta calidad de ias barras de acero fabricadas en
Paraguay, el diseilo estrutural del presente plan se basa '
principalmente en las normas usadas en Los Estados Unidos y
agregindose La'qituacién actual del lugar y aplicando la siguiente

norma v ¢édigo que se muestra a continuacidn:

- Unj form Building Code (¥.B.C.)

- Building:code Requirements'for Reinforced Concrete (ACI 318-77)
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2} Carga

a) Carga permanente

Se 1ntroduc1rén rodos los pesos muertos del material

estructural, material de acabado, matertial para 1nsta1ac1én, etc.

b) Carga viva

Bisicamente se basard en el codigo de "Uniform Building.Code”.

c) Carga de viento

Desde 1976 a 1984 1a ﬁelocidad instantanea méxima'del viento es
de mds de 100 km/h se han reglstrado S veces y cuyo valor MAXimo fué
de 120 km/h (33,3 m/seg.) re01strado en Diciembre de 1981. En base a
estos datos se puedo obtener la cifra de 69,5 kg/m2 para 1a carga de
viento, no obstaunte que el periodo de estadistica es muy corto, se
disefiayd para 120 kg/m2 tomando en cuenta un_p051b1e aumento de dicha

carga.
d) Carga sismica

En vista de que en Paraguay no se ha registrado pricticamente
ningdn terremoto hasta el momento, no se hace consideracién alguna

sobre una carga sismica.
3) Plan de fundaciones

Se planificard con fundaciones independientes con fundaciones
directas de hormigén armado. El estrato soporte eé del nivel
disefiado - 3,0m a ~ 7,0 m (Formacién Misiones) y la capacidad_SOf :
porte del terreno en un tiempo largo es de 40't/m2. Se aplicari el
métodb de escavacién de fondoo, bajando la Eun&abién hésta el estrato

soporte y para la fundacién del edificio liviano se cambiard el
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cimiento desde el fondo de la fundacién hasta el estrato soporte con

condréto de deshecho.
4} Plan de Armazones

Se seleccionard material estructural y método de armazdn sersd el

objetivo del uso y escala del edificio.
a) Edificio de cursos y administracién

 Serd un edificio de 2 pisos, siendo el armazén de columnas y
vigas de hormigén armado, el armazén de techo de madera y el piso del
primer piso de hormigén armado. E1 piso de la planta baja ser4 de

hormigﬁn armado.
b) Auditorio

Ser4 Ae estructura de hormigéﬁ armado.
¢) Gimnasio bajo.techo

" Se utilizar4 hormigén armado para la armadura de columnas y
vigas .y para el armazén del techo se utilizard el armazén de caja de
acero o el armazén de hierro, ambos usados generalmente en Paraguay.

El piso serd4 de hormigdn armado.
5) ‘Material de estructura
a). Concreto

En vista de que se usard el concreto preparado generalmente en
1as.obrés de Asuncién y nb.existe mayof problema de cantiadad de
produccién y control .de calidad, ge le psaré para el presente plan.
La reéistencia de diseflo se establecerd en 210 kg/cmz. El

asertamiento dél concreto serd alrededor de 15 cm para evitar al
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minimo posibles rajaduras por la contraccidn debida sequedad después

del vaciamiento.

b) Hierros

Serd hierro redondo especial (normalizado):fabrigado'én'el
Paraguay y se usard el que tenga la resistencia a puﬁto gédentg (Ey)
de mds de &200_kg/cm2 (equivalente a ASTM A615, Grado 160). Las
medidas del hierro fabricado actualmente son de 46, 8, 10, 12, 16,

20, 25 y 32. Se utilizacén los de didmetros de 8 a 254. Todas las

uniones serdn de unién de solapa.

c) Madera

Se utilizard lapacho negro para el armazdn del techo. E1l .
lapacho negro es usado ampliamente en el Paraguay como madera para

uso estructural.

(4) Plan de los equipos

1) Plan de instalacidn de Mdquinas

a) 1Instalacién del equipo acondicionador de aire

- Auditorio anexo:
Unidad de enfriador de aire, unidad de distribucién del aire,
sistema de ductos (con cdmara de absorcidén de sonido).

~ Sala general:
Paquete de enfriador de aire, ducto (difusidn directa por

parte).

- Sala individual:

Acondicionador de aire tipo viento
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- Sala de computadora:

Sistema de paquete de aire frio tipe difusidun de aire pox debéjo

del acceso libre.

+

Para la alimentacidén de aire de afuera, se instalard una
lumbrera por separado. No se instalard ningdn sistema de

calefaccidn.
b) Instalacidn de ventilacién

~ Cocina:
Sistema de alimentacién y extraccién de aire por el extractor a

presidu.

Para las piezas que se necesiten extraccién dé aire se les

colocarari un extractor individual.
¢} 1Instalacién de abastecimiento de agua

Se extraerd desde la caferfa principal de la ciudad (2004,

. 2 : .
presién 2,2 kg/em) enterrada bajo la calle del frente del terreno y
conducird al tanque de reserva (reservorio). Desde el resevorio se

abastece a cada dependencia mediante una bomba de agua a presién.

Se colocard un medidor de agua individual (privado) en caso que

se necesite.
d) Instalacién de desagiie

Parda el interior de la instalacién se vsard un sistema separado
de agua sucia y agua de uso general uniéndose en el depdsito

exterior.

Se conectardn al depdsito exterior y luego a la caferia de la

cloaca principal de 200A enterrada separadamente alrededor del
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terreno. Serd un sistema de desagiie directo.

Para la cocina se colocard un filtro para grasa.

e) Iastalacién de gas

Se usard gas propano liquido. Se colocard la garrafa de gas.
propano 1fquido de 45 kg, la vdlvula de control de presién y ia
vadlvula llave formindose un sistema central para abastecer a cada

dependencia. La cafleria de gas serd enterrada dentro del concreto.

£) Instalacidn de extinguidores de incendio

Se colocard para cada lugar extinguidores de boca de incendio
con sus respectivos equipos auxiliares. Serd un sistema de agua seca
colocando la unidn gemela afuera del establecimiento para conectar a

la caja de boca de incendio interao.
2)  Plan del sistema eldctrico
a) Sistema de entrada de energia eléctrica y subestacién

Se uibicard la sala de subestacidn dentro del edificio nuevo y

se vecibird energia eléctrica de 34, 3W, 23kW desde el conductor de

la compania eléctrica.

Dentro de sala de subestacidn se colocard un sistema de energia
eléctrica y subestacidn tipo abierto, un transformador de
23KV/380V/220V para abastecer a cada edificio a través del tablero de

‘distribucidu.
b) Sistema del generador

Para el caso de un apagdn, se colocard un sistema de generador.

La carga de alimentacidn serd en contra de un siniestro y lo-
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necesario para la’ seguridad incluyéndose fuentes de energia de bomba

de boca de incendio, tablero de alarma de incendio, parlante pava

radio, bowba de agua, commutador telefénico, luces de seguridad, etc.

c) Sistema de alimentacién principal

Desde el Eablero de distribucidn de la sala de subestacidn se
allmentaré energia eldéctrica a los tableros de distribucién de luz y

fuerza colocados en cada edificio y piso.

El sistema 'de cableado serd de bastidor de cable embutide en el

techo.
1 Tablero de distribucidn de luz:
Tr1f331co, 4 cables, 380/220V 50 Hz
Monofidsico, 2 cables, 110V 50 Hz
2" Tablero de fuerza: Trifdsico, 3 cables, 380V 50 Hz
d) Sistema de iluminacién
_ Para la fuente de luz se ut111zaran principalmente focos
fluorescentes por dar uma intensidad luminosa adecuada a cada pxeza.
No obstantE, para piezas y edificios de objetivos de usos especiales
se considerard .1a seleccidn de artefactos de iluminacidn adecuada

para uso ambiental creando un ambiente.

La noyma de intensidad luminosa se 2plicard la del lugar.
e) Sistema de enchufes

Dentro del ed1f1c1o se colocardn enchufes para receptdculos que

se ajustan a cada obJetlvo de uso.

f) Sistema de fuerza y control
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Bl equlpo de bomba seri de operacién autométlca ¥y el sxstema de
fuerza para acondicionamiento de aire y extracidém de aire ‘ser4
operado mediante el tablero de fuerza siendo operable por la llave

local.

Se diseiiard un sistema de alarma para la sala de control para el

caso de.alguna anormalidad en los sistemas de fuerza, el tanque de

agua, etc.
g) Sistema telefénico

Se recibirin 10 circuitos telefénicos de la Compania telefénica

para los edificios.

e colocard el conmutador telefénico dentro de la oficina de 1la
administracién y se seleccionard pafa el conmutador telefénico que
distribuiré la conduccidn de cables y el cableado a cada aparato
telefénico.de cada pieza, un modelo capaz de llamadas de estacién a

estacidén y llamadas urbanas.

Se colocard el conductor para el telefdnq piblico dejando las

posibles conexiones para sala de espera y entrada.
h) Sistema de televisién maestro

Se colocard un enchufe para televisidén en cada sala de clases

sala de semiparios, etc.
i) - Sistema de anuncios internos
Se colocard un amplificador para anuncios internos de la oficina

de administracién sirviendo para llamadas internas, anuncio de

apertura y final de clases.
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Para la sala de seminarios, aunditorio, gimnasio y cafeterfa se

iustalafé‘un amplificador independiente para su uso individual.
i) Sistéma de relojes eléctricos

- Be colocard un relbj maestro en la oficina de 1la administracidn.
Se colocard un reloj seccional manejado por reloj maestro en cada
sala. La sefial del reloj maestro alimentard al amplificador para el

anuncio de apertura y final de clases.

k) Sistema de alarma contra incendio

" En los lugares principales de cada edificio se colocard un
tablero general donde sonard la campana de alarma en caso de un
incendio. Para los lugares donde se llevardn a cabo los juegos se

colocardn detectores de incendio automdticos.
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Figura 12 - Disposicidén del sistema eléctrico

3) Instalaciones del auditorio y escenario

Como los equipos instalados al auditorio, la estructura de
escenario, equipos de iluminacidn, electricidad y sonido, teldn,
serdn limitados para cumplir el funcionamiento minimo necesario para

varios eventos.
4) Otras instalaciones especiales
Se instalan equiopos de ascensorese en el edificio del cursc de

computacién para que los alumunos minusvdlidos puedan tomar clases

por el requerimento del soliditante.
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4-~3-3 " Plan de 165'Eqﬁipamieﬁtos'

De acuerdo ‘al capitulo 3, "Examen sobre el contenido de la
solicitud" se seleccionardn los equipamientos necesarios capaces de
realizar completamente la funcién de cada instalacién y de lograr los

detalles del presente plan y establecer sus categorfas.
(1) Actividad de curso
‘1) Computacién’

Parh-lé orientacién y educacidn dé programador de curso bidsico
que son de suma‘neceSiaad en la actualidad, se usard una computadora
+ personal con lenguaje "BASIC". Para los éursos medio y superior se
" ysari una computadora personal con lenguajes de alto nivel tal como
YFORTRAN , COBOL"{ étc. Para la necesidades actuales se podrd
satisfacer a las instalacionmes a basé de coﬁputadora personal, no
obstante se colocari una mini-computadora para el @rdceéo de
programcidn de élto.nivel de los cursos medio y superior preveniendo
la ensefianza de ingenieros Superiofes en el futuro. Como base se
calcula una computadora personal para cada 3 alumnos y se debe
calcular la canﬁidad_de mdkerial de consumo tal como papel, cinta,
etc. en el curse bdsico equiValente a-un impresor por 3 unidades de

computadora personal para evitar €1 mal uso de dichos materiales.

__Como es sabido que se necesitard "Software” para la utilizacidn
de las computadoras, no obstante para el desarrollo de "Software” de
dichas computadofas para uso educacional se uecesita etaborar un
programé de estudiqé detallédos- Razdn por la cual se dotarda no

' para operar el equipo) en

solamente el "software bdsico" ("software'
2l presente plan, sino Lambién se suministrd "Software” de modelo del
entrénamiento para que los alumnos del curso bdsico se den cuenta de

los ‘'efectos del uso de COmputadoras
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Paralelo al laboratorio de computacién, se designardn dos salas

de clases tdenicas para curso tedrico y se equipard con mesas de

lectura y las sillas necesarias.

2} 1diomas

Para los cursos de estudie de idiomas se designardn 7 salas de
clases técnlcas equlpadas coit mesas y sus 511133 correspondlentes y a
su vez se Lnstalara un laboratorio de idiomas para su 1nsLalac16n

principal. La ‘capacidad de dicho laboratorio de idiomas seré de 30 a
36 alumnos previniendo dos clases simultdneas. También se preveerd
para el establecimiento del escenario utilizando equipo de video para
desarrollar efectivamente las clases de curso intensivo y curso.

superior.

Por otra parte, se introducird equipamients para la preparacién
de textos (mdquina de escribir, fotocopiadora, etc.) para lograr

mayor efectividad administrativa.
3) Educacién Fisica

De acuerdo a ia sdlici;ud, se equipard con los equipos ¥y
aparatos deportives para gimnasia, judo, ping-poing, vélibol,
baloncesto, etc. 8e recomienda la instalacién del panel. para la
cesta de baloncesto tipo mévil considerando mayor apro#echamiento de

la superficie del Gimnasio.
(2) Otros
1} Actividad de exposiciones y suministro de inforwacién

Se designard una parte de los estantes de 1ibrbs-péra-la esquina
de datos de audio visual tales como peliculas de 16mm, tranéparencias
etc. y tendrd varios juegos de eqﬁipos (mdquina proyectoré.portatil
de 16mm, mdquina proyectora de transparencias, proyector; tripode,
pantalla, etc.) para préstémo sirviendo a dichos datos de audio-

visual en forma permanente.
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2) ‘Actifidades Educacionales y Cultuvales

Se colocard una mdquina proyectora de 35mm y equipo de somnido
para ‘el servicio dé presentacidn de peliculas culturales y
educacionales de discursos en el auditorio. Por su parte, se
equipard ¢on una péqueﬁa pero completa instalacidén de teatro tal como
teldn, equipo de iluminacidn, etc. respondiendo a los actos tales como
teétfo,:eﬁc. para realizar la utilizacidn eficiente de dicho

avditorio.
Ademds, en la sala de seminarios, se podrd proporcionar las
informaciones visuales por medio de pelicula de loum, diapositivas y

video.

A continuacién, se resume la lista de los materiales y equipos

segln examen del contenido de la solicitud y reunidn de consulta:
Resumen de los materiales y equipos
Actividad de cursos
a) Computacidn Computadora personal para alumnos 30 unidades
de curso de orientacién y
‘bdsico

Computadora perscnal para 10 unidades

alumnos de curse medio

Computadora personal para alumno 5 unidades
superior
'Fquipamiento periférico para 1 juego

dichas computadoras personales

Mini-computadora 1 juego
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b)

c)

Idioma

Educacidn

fisica

Aparato terminal de mini-
computadora

Mesas ¥y sillas para computadora

Mesas, sillas y pizarroues para

1as aulas de clases tedricas

Mesas, sillas y pizarrones
para las aulas de clases

téoricas

Equipamiento para Laboratoric

de Idioma

{para 36 personas)x2 turnos<=7/Zper.

Equipo audio-visual

Equipo de entrenamiento de
fuerza fisica bdsica (Barra
de discos, mdquina combinada,

ete.)

Equipo de judo (Tatami, uniforme)

Material de control 1io~médico
Material ¥y equipo para baloncesto
Material y equipo para v6libol
Material y equipo para baldnmano
Equipo para fiditbol de salén

Equipo para tdnis de mesa

4 - 30

10 unidades

-1 cantidad
_negesaria

2 cantidad
necesaria

7 juegos

1 juego/
pura dos .

cursos
1 juego

1 juego

1 juego
‘de 50 -
tatami

1 juego
1 juego
1. juegos
1 juego

1 juego

6 juegos



Equipo para gimnasia

l juego
Actividades de Exposicién y suministro de informacién:
a) Biblioteca y Equipo de audio visual para 2 juegos
Sala ‘de préstamo (16mm, diapdsitivos,
infdrmacién pro?ector, pantalla, amplificador,
' etc.)
Estantes para 40.000 volumenis
- (1 estante = 200 1libros)
Fotocopiadora 1 wnidad
‘Actividades educacionales y culturales
a) Auditorio Equipo de proyeccidén 35mm 1 juego
b) Sala de Equipo de proyeccién L juego
seminario - (16mm, diapositivo, video)
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44  PLAN DE EJECUCION DE LA OBRA

=41 Situacidn de Construccién y Direcciédn para Ejécucién de Obra
La mayoria de losg edifiéiOS de Asuncidn estd construida a bage
de hormigén armado y paredes de ladrille y las viviendas tienmen un
estilo dominante a base de paiedes de ladrillo, armazén de madera y
techos de tejas. El sistema de. soporte empleado en edificios
empleado es de excavacién simple bajando la fundacién hasta el

estrato soporte o de cambio de cimiento mediante el concreto de

desecho.

En cuanto al matefial de construcciéﬂ, material cbcido
(ladrillo, teja) y madera son los materiales mids usados en Paraguay,
ya que se dice que se hace una casa con ladrillo, teja y madera ﬁenos
matefial ﬁara‘instaladiones. El material terminado y material para
instaléciohes son précticamente importados y existen muchas

variedades en Brasil y Argentina.

La maquinaria de construccidén no estd muy.difundida, ya que su
precio de arrendamiento es elevado y existe abundante mano de obra

barata.

‘De acuerdo a.la situacidn de la construccidn general mencionada

arriba, se necesita un estudio profundo de los siguientes puntos:

(1} Si.ei‘tieﬁpb de inicio de la obra coincide con la época de mucha
lluvia y teniendo en cuenta la caracteristica de la tierra roja
de la superficie (es un suelo fdcil de trabajar en su estado

.seco'pero iuego de una lluvia se convierte en suelo muy blanda),
se estudiaré=a'f6ndo el plan de ejecuciéﬁ de la obra para la
-operécién de movimiento de tierra, sobre todo la obra de
cimentacién y al mismo tiempo el plan de tratamiento de la obra

de concreto estructural contra la lluvia.
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(2)

(3)

(4)

En el Paraguay se usa madera para sopoﬁtendel encofrado,
andamio, etc. en las obras de construccidn en general. Dentro
del presente proyecto exigsten obras de altura tales. como el
Auditoio y el GlmnaSLO, de modo que se estudiard a fondo no

solamente el plan de construccidn provisional sino tambien el

plan de seguridad.

El plan de suministro de materiales se estudiard con tiempo, ya
que existrird problma del volumen de suministro debiendo ser 1la

mayor parte de materiales de construccién importados.

Se estudiard 21 plan de trabajo y mano de obra contra la caida

de rentabilidad de trabajo debido al tremendo calor de la-época

. de verano, ya que la mecanizacién en las obras de construccidn

atn no estd desarrollada, dependiendo la mayoria de trabajo

humanao.

4-4—-2 Divisidn de la Obra

Para la ejecucién del presente proyecto,. las partes de ambos

paises se encargarian de las siguientes reparticiones de obras

matuamente

(1)

1)

3)

Obras asignadas al Japoén.

Construccidn de edificios 'y demds instalaciones acordadas entre

Japén y Paraguay para su suministro.
Obras de instalaclones dependientes a dicha construccidn

Suministro e instalacidén de mateviales y maquinarias acordados

entre Japén y Paraguay para su suministro.

4 - 38



(2) Obras asignadas al Paraguay
1} Conseguir un terreno para el presente proyecto.

2) Efectuar la limpieza, preparacién y verificacién del lugar antes

del inicio de obra.
3) Colocar un portdn y un cerco dentro y alrededor de lugar.
4} Preparar un camino de acceso en el terreno del proyecto.

5) Arreglar y conseguir permiso, licencia y demds aprobaciones

necesarias para el cumplimiento del proyecto.

6) Preparar las siguientes instalaciones de servicios

a) FEnergia eldctrica hasta el edificio del Centro.

b) Cafleria de provisidn de agua hasta el edificio del Centro.

¢) Colocacién de caflerfas y conexiones desde el dltimo piso
de agua servida del edificio del Centro hasta la cafieria
principal de desagie.

d) Linea telefénica hasta el tablero terminal telefdnico del
edificio del Centro.

e) Muebles, alfombras, cortinas y demds dtiles necesarios.

7)  Ejecutar los trabajos seglin el convenio bancario.
Dapositar en un banco autorizado de cambio del Japdén las
siguientes comisiones:

a) Comisidn de examen para la aprobacidn del pago.

b) Comisidén sobre el pago.
8) Garantizar la descarga y despacho aduanero, exencidén de

impuestos de importacidn y sobre consumo en el puerto de

desembarque en el Paraguay.
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9) Hacer los trdmites y aprobacidn correspond1entes para los
Japoneses quienes deben ingresar o permanecer en el Paraguay con
el objeto de cumplxr su prabajo, cuando se'cqnsldere_necesarlo
su trabajo para la provisidén de cosas y prestacidn de'sefvibios

de acuerdo al convenio firmado.

10) Conservar y usac adecuada y efectivamente las instalaciones y
maquinarias construidas segln la cooperacién financiera no

reembolsable del gobierno del Japén.

11) Tomar medidas presupuestarias necesarias para el transporte e
instalacifon de maquinariasgs no cublerto por la cooperacién

financiera no reembolsable del Japén.

12} obtener los permisos de construccidn.

4-4-3 Plan de Supervisidn de la QObra

El consultor, de acuerdo al contrato, hard el trabajo de
supervisidn de la obra luego de la licitacidn. “El' consultor guardar4

una posicién sana y neutral y hard un juicio y orientacién adecuada.

Durante el periode de construccién, designafé'una=pérsona
encargada permanentementé de la obra quien tenga sufi?ienté
conocimiento en el presénte proyecto y capacidad técnica, y del mismo
modo hard inspecciones e instrucciones incluyendo. las reuniOnes,'

enviando cada encargado especialista a la obra en el tiempo necesario

seglin el avance de la obra.

(1) Ayuda en el trdmite del contrato de construccidn.
Dard una explicacién del plano al #epfésentanté.dé'la ciudad de
Asuncién y 1levari a cabo la licitacién comn 1la preseﬁcia del
encargado de la Municipalidad. Hard la valorizacidén de detalle

de estimacidn de las cobras y sus exameunes.
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(2)

(3)

(&)

(53

(6)

Tramitacidn de la aprobacién del.pago.

Dard la aprobacién detallada de la factura de gastos de la obra,

pagados durante el perfodo de la construccién.

Informe de la construccidn

. Llevard a cabo reuniounes periddicas y har4 el iaforme de

construccién a la Municipalidad de la ciudad de Asuncidn.
Elaborard un informe mensual y dard un informe a la emba jada,
oficina de JICA en Asuncién, Ministerioc de Relaciones Exteriores

y oficina central de JICA respectivamente.

Instrucciones de la obra

Orientard al contratista de la obra y-asegurard la situacién de

avance de la obra teniendo una reunidén periddica al lugar de la -

obra.

Inspeccién y aprobacién de los planos de ejecucién de la obra.

Harid inspecciones y dard su aprobacidn para los planoes de
ejecucién de la obra, el plano de disefio de maquinarias, muestra

de materiales, etc. presentados por los contratistas de la obra.

‘Sistema de apoyo en Japén

Sé orgaﬁizaré un grupo de apoyo en el Japén para el desarrqllo'

normal del proyecto.



4-b-4 Plan de Suministro de los Materiales y Maquinarias

(1) Suministro de los materiales de construccidn

Bisicamente, los materiales de construccidn g proveerdn-en el

Paraguay. Para puertas y ventaunas de aluminio y matevial
.impermeable, se importardn solamente sus waterias primas, ya que en’
dicho pais se fabrican y se colocan debidaménte,.y su costo de obra
resulta relativamente bajo. Sé1o para el armazén de hierro no existe
un fabricante adecuado en el Paraguay, de modo que serd necesario

importarlos fabricados de Brasil u otros pais-

Hierro Antes de 1982 se habian impbrtado de Brasil y Argentina.
Actualmente se fabrica el de norma brasilera (TRAM) y el
de norma argentina (ANT) en el pais. Desde diciembre de

1984 ha sido un artfculo de importacién prohibida.

Cemento Fabricado por la compafiia nacional de cemento (INDUSTRIA
NACIONAL DE CEMENTO) con una produccidén de 800.000 a

1.000.000 tonerados por ailo.

Ladrille Se fabrica con abundante arcilla y es de muy buena
calidad. En caso de uso masivo, es necesario hacer el
pedido por cantidad ya que existe variacidn en color,

dimensidn , etc.

Material Se usa generalmenta asfalto. (La materia prima se
importa

imperme- de Argentina.) También se importa material impérmeable

ble como mezclador.
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Material
de

‘piedra

‘Madera

Puertas y

Ventanas

Material
de

pintura

Armazon
de

hierro

Los productos de mdrmol y granito se fabrican en

el pals. Los azulejos soun todos importados de

Brasil. Se debe tener cuidado en usar azule jos del mismo

tipo y también existe un producto no fabricado en el pais

que figura en el catdlogo.
Ekiste en gran variedad y abundacia. Los productos de
madera se consideran un articulo de importacién

prohibida.

Puertas y ventanas de hierro se fabrican en el pais y

se congideran un articulo de importacidn prohibida.

Las de aluminio se arman en el pais importando su materia

prima desde Brasil.

Son productos de Brasil y de Argentina con una

calidad relativamente buena.

En Paragua?, pragticéﬁente_no SEIOEa la armazén de
hierro para la estructura de los edificios. Para el
caso del uso de armazén de hierro para la estructura de
gran'espacio; serd posible el suministro de Brasii. La

uorma.es de los EE;UU.

(2) Suministro de los materiales de instalacidn

Los materiales fabricados en el Paraguay son:  cailo de PVC para

agua potaﬁle y cloacal, cafio de cerdmica, cafio de conducto (PVC),

caja de distribucién de cables y caja ﬁéfa tablero de distribucidn.

£1 caflo de PYC no tiene uniformidad en su grosor representando baja

;onfiabilidéd;

Los demds materiales son importados de Brasil y de Argentina
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siendo brasileres la mayoria de los productos. También se importan

productos brasileros fabricados por una empresa japonesa.

De esta forma, el Paraguay estd dependiendo actualmente de
productos importados en su mayorfa excepto por algunos articulos.

Son de importacidén de Brasfl y de Argentina p;incipalmEnte.

A pesar de su inferior calidad en comparacidén con 1los productos
japoneses, serd mejor comprarlos en los paises vecinos que permiten

suministro de su repuesto considerando en su mantenimiento.posterior.

Compafandb'las actividades de la industria de la construécidn,
1a variedad, calidad y cantidad de materiaies,,étc..entre Bfésii'y.
Argentina, bastarfan para cubrir suficientemenﬁe su suministro desde
Brasil. El gobiernoc de Brasil ha puesto en #igencia a partir de
wmarzo de este afio una nueva ley de control de precios y actualmente

la inflacidén se ha frenado.

Principales materiales a suministrar:

(A) Materiales a suministar en Paraguay (Plan)

Instalaciones de maquinarias:
Cafio de hierro, conexiones; soporte para cafio, tuberia de

vinile, juege para bafio y ducha, tapones para agua.

Instalaciones eléctricas:
Cableria, conductos para cable, conector, interruptor ¥y

material de tierra.
(B) Materiales a suministrar en Brasil (Plan)

Instalaciones de maquinarias:
Acondicionador de aire tipo pagquete, amortiguadores,
tuberia para conservacidén de temperatura, material contra

rocio, valvulas, conducto de cobre, colector de concreto,
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boca de 1nspecc16n, caja de extxnguzdor de fuego, unldn'

gemela, material antlcorrOSLVO, plntura.

Instalaciones eldéctricas:
Boca de inspeceidn, cable de fuerza motriz, cable de
comunicacidn, cajas, teléfono interno, para-rrayos y

pintura.
(3). Instalaciones especiales

Suministro de materiales de instalaciones relacionadas al

escendaric del auditorio.

Las intalaciones relacionadas al escenario no se pueden comprar
en el‘Paraguay. Aunque existe la posibilidad de importar algunas de
allas de Brasil, Argentina y otro pafs, desde el.punto de vista serd
conveniente suministraflas desde Japdn, ya que en 1os“pa{seé
mencionados mds arriba.existen muchbs factores inquiétantes, por
eJemplo, la variacién de pre01os por la variacién de camblo
monetdrlo, COﬂflabllldad en su calidad, etc. b ademas las
instalaciones_relacionadas al escenario se debe disefiar junto con el

espacio de Sala de espera.
(4) Suministro de equipos

La mayoria de los equipOS'a-éuministrar serd producto especial
consistiendo en material educativo (no es material de consumo
masivo). Por su parte, no se puede tratar en forma individual puesto
que debe funcionar en sisteﬁa,.debido a que los materiales y
componentes se suministrdn dél Japén. En cuanto a los muebles
rélacionados a dichos materiales deben ser los adecuados para su

funciéﬁ y objetivo de ellos.

Por consiguiente, el suministro serd efectuado en su totalidad

bdsicamente desde el Japdén considerando el servicio posterior de
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mantenimiento en el lugar en Eorma suf1c1ente. No obstante, en

cuanto a los materiales en que ambos factoreb de espec1f1cac16n y por

precio sean razanables, seri p051ble sum1n1strar en el lugar.



4-5 PROGRAMA DE LA EJECUCION DEL PROYECTO

-Las-etapaé'dé'réélizacidn del prdyecto serdn divididos en (1)
Estudio de disefio basico, (2) Disefio de ejecucidén y (3) Construccién

de obra y Trabajo de supervisién.

El perfodo de construccién de la obra estd previsto en alrededor

de 16 nmeses.



Bl plan de ejecucién del proyecto a partir de la firma del Canje de

Notas serd el siguiente:

I L T O R R S R,
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Figura 19 Cronograma de la obra
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46 COSTOS DE ADMINISTRACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO

De acuerdo con los datos presentades por la Mun1c1pa11dad de-la

C1udad de ASUHC16n y las 1nvest1gac10nes del sxtlo, se estimard el

detalle de ingreso y gasto del presente centro como sigue:

Cuadro 19: Ingreso y gaétoé del Centro

Ingreso

Partida

Costo (Guarani)

. Honorarios de ensefianza de los cursos

2. Cargb del SNPP para entrenamiento en

15.900.000
anual

18.440.000 -

cqmputacién anual

3. Arrendamiento de auditorio y sala de 17.,640.000
seminario anual

4, Arrenddmienfo a ias 3 aséciacibnes 4.580.000
y del centro de informacién anual

5. Venta en cafeteria 36.QO0,000
anual

Total de ingreso (A) 92.540.000
anual
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Gastos

Partida l ' Gosto (Guaranti)
Anual

1. Gastos personales ' ' ' 96,0007090
2. Articulos para oficina | 2.000.000
3, Agua, luz y electricidad _ 8.000.000
Q.IHantenimiento de las instalaciones .3.000.00Q
5. Otros gasto 27.060.060'
Total de.gastos (3) 136.000.000

(B) - (a) - | 43.46:0.000

A continuacidn, se indica la situacidn financiera de 1la
Municipalidad de la ciudad de Asuncidn y se considera que el costo de
administracién, operacidn y mantenimiento del centro serd ejecutado

seguramente por la Municipalidad.
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Cuadro 20 Situacidn financiera de la Municipalidad

Unidad: ‘Milldn de guaranfes

1982 1983

Partida 1984 1985
1) Ingresos ordinarios 2,237,2 . 27724;0 3.080,5 3.062,2
A. Ingréso por impuestos 1.287,7° 1.387,0 1.543,4 1.173,2
B. Ingreso diferentes de -750,0 --1.086,5  1.235,0 1,203,3
impuestos . ' R '
C. Otros ingresos - 199,5 250,5 203,1 145,7
2) Castos:ordinarios_. 1.535,1 1.783,8 1.820,9 1.976,4
A. Gastos dé consumo 1.506,3 1.740,4 1.751,9 1.897,4
B. Otros gastos 28,8 45,4 69,0 79,0
3) Diferencia. entre ingresos 702,1 938,2 1;259,6 1.085
y gastos’ (1-2) '
4) fngreso de capital 267,1 141,1 204,0 209,0
5) Reserva (344) 969,2 1.079,3 1.463,6 1.294,8
6) Gastos de capital 368 ,4 916,7 1.426,9 1.474.9
A. Inversidm Eijé 844,3 907,2 1.411,9 1,459,9
B. Inversién financiera 24,1 8,0 15,0 15,0
C. Otros capitales - 3,5 - -
7) Diferencia entre reserva 100,8 162,6 3.7  -180,1
-y gastos de capital {(5-6)

' 8) Financiamiento | -100,8  -162,6  -36,7 180,
‘A. Dentro de la iastitucién =~ 95,2  -147,1 -87,0  -79,0
B. Fuera de la institucién - - 69,1 ~
C. Otras reservas 5,6 -15,5  -18,8  259,1

Tasa de cambio 126 126 126 240
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4-1  CALCULO DE.LOS COSTOS DEL PROYECTO
Durante la ejecucién de la obra, los costos de la obra asignados.

al Paraguay serdn los siguientes:

Guadro 21 Costo de las obras asignadas aquéfaguay

Unidad: Guarani

Partida Costo
I. Zanja exterior 19,100.000
2, Toma de energia _ 2.00b.000
3. 1Instalacién de equipos y muebles 25;900.006
Total 47.000,000
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